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CYFROWE CENTRUM
ZASOBOW

ZAWSZE DOSTEPNE | AKTUALNE!

Nasz zbior zasobéw cyfrowych pozwoli na wieksze zrownowazenie i efektywnos¢ przedsiewzieé
naszych klientéw. Klient ma zapewniony dostep do wszystkich najnowszych materiatow i szko-
len odnoszacych sie do posiadanego przez niego systemu - dostep, ktéry pozwala mu jednocze-
$nie okaza¢ troske o dobro srodowiska naturalnego. Mozolne wyszukiwanie nie jest konieczne,
podobnie jak drukowanie czegokolwiek na papierze.

Najnowsze informacje staja sie dostepne po kliknieciu przycisku EI [=]

Centrum pobierania Lot
wlla

Klient moze teraz pobiera¢ sterowniki drukarek, narzedzia, instrukcje obstugi, E :

itp. w jednym miejscu — majac przy tym pewnosé, ze uzyskiwane w ten sposob
informacje sa najbardziej aktualne.

Wejdz na: https://konicaminolta.eu/download-centre

Szkolenie krok po kroku odnoszace sie do Twojego systemu
iTraining

iTraining oferuje zapoznanie online z posiadanym przez klienta systemem z
wykorzystaniem przejrzystych filméw video , ktérym towarzysza szczegoétowe
objasnienia wszystkich istotnych funkcji danego systemu. Dzieki instrukcji
krok po kroku zapoznanie sie z nabytym systemem staje sie bardzo proste.

Wejdz na: https://itraining.konicaminolta.eu
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1 Informacje dotyczace
bezpieczenstwa







1.1 Wprowadzenie 1

T
1 Informacje dotyczace bezpieczenstwa
1.1 Wprowadzenie

Niniejsza [Pomoc skrécona] wykorzystuije ilustracje, aby opisa¢ procedury obstugi najczesciej uzywanych
funkcji w sposéb przejrzysty i przystepny.

Nalezy rozpocza¢ od zapoznania si¢ z niniejszym podrecznikiem, aby sprawnie postugiwac sie przydatnymi
funkcjami urzadzenia.

Aby poznaé szczegdty na temat réznych funkciji, patrz Instrukcje obstugi.

Aby zapewni¢ bezpieczng i wtasciwa obstuge urzadzenia, przed rozpoczeciem pracy nalezy przeczytac
informacje dotyczace bezpieczenstwa na str. 1-4 w niniejszym podreczniku.

Dodatkowo podrecznik zawiera nizej wymienione informacje. Nalezy koniecznie zapoznac si¢ z powyzszym
podrecznikiem przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia.

° Na co nalezy zwréci¢ uwage, aby zapewnic¢ bezpieczna obstuge urzadzenia
° Informacje na temat bezpieczenstwa produktu
° Srodki ostroznosci podczas obstugi urzadzenia

llustracje i zrzuty ekrandw zastosowane w niniejszym podreczniku moga wygladac nieco inaczej niz
posiadany sprzet lub wyswietlane przez niego ekrany.

Wskazéwki
° Niniejszy podrecznik nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu, gdzie bedzie tatwo dostepny.

1.2 Informacje dotyczace ochrony srodowiska naturalnego

Korzysci dla sSrodowiska naturalnego wynikajace z zarzadzania energia
Zuzycie energii przez urzadzenie zalezy zaréwno od jego wiasciwosci, jak i od sposobu jego eksploataciji.

Odpowiednie ustawienie zarzagdzania energig zapewnia uzytkownikom sposoéb korzystania z urzadzenia
uwzgledniajgcy oszczedzanie energii. Ustawienie krétszego (lub optymalnego) czasu, po jakim urzadzenie
przechodzi w jeden z trybow oszczedzania energii (np. tryb czuwania), pozwala zmniejszy¢ zuzycie energii.

Papier makulaturowy

Niniejszy produkt moze drukowac na papierze makulaturowym oraz na papierze posiadajgcym certyfikat
inicjatyw odpowiedzialnego gospodarowania $rodowiskiem naturalnym, zgodnym z europejska norma
EN 12281, a takze na papierze pierwotnym. Ponadto mozliwe jest drukowanie na Izejszym papierze,

np. 64 g/mz. Stosowanie tego rodzaju lekkiego papieru przyczynia sie do ochrony zasobéw naturalnych.

Druk dwustronny

W przypadku produktu wyposazonego w zespoét druku dwustronnego mozliwe jest automatyczne
drukowanie na obu stronach arkusza papieru.

Korzystanie z tej funkcji przyczynia sie do zredukowanego zuzycia zasobdw naturalnych i obnizenia kosztow.

Dotaczony sterownik drukarki oferuje funkcje druku dwustronnego w komputerze jako ustawienie
poczatkowe (po zakonczeniu instalacji ustawienie to mozna zmieni¢ recznie).
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa 1.3

1.3 Informacje dotyczace bezpieczenstwa
W tej czesci znajduja sie szczegdtowe informacje na temat obstugi i konserwacji urzadzenia. Aby uzyskaé
optymalng jakos¢ eksploatacji urzadzenia, wszyscy operatorzy powinni doktadnie zapoznac sie z zawartymi
tu wskazéwkami i stosowac sie do nich.
Przed podtgczeniem urzadzenia do zasilania nalezy przeczyta¢ ponizszy rozdziat. Zawiera on wazne
informacje dotyczace bezpiecznego korzystania z urzadzenia i zapobiegania problemom zwigzanym z jego
eksploatacja.
Nalezy upewnic¢ sie, ze przestrzegane sg wszystkie srodki bezpieczenstwa zawarte w poszczegolnych
czesciach niniejszej instrukcji.
Odniesienie
° Niektdre fragmenty niniejszego rozdziatu moga nie dotyczy¢ zakupionego przez uzytkownika produktu.
Symbole ostrzegawcze
Nalezy pamietac o przestrzeganiu srodkdéw bezpieczenstwa.
Niniejszy podrecznik zawiera instrukcje, ktérych nalezy zawsze i bezwzglednie przestrzegac, by zapobiec
obrazeniom u uzytkownika i innych oséb, a takze uszkodzeniom sprzetu.
Obrazenia ciata i szkody, jakie mogg powsta¢ w wyniku korzystania z urzadzenia w nieodpowiedni sposéb,
zostaty sklasyfikowane zgodnie z ponizszymi symbolami.
Piktogram Opis
/N\NIEBEZPIECZENSTWO | Nieodpowiednie postgpowanie czgsto prowadzi do powaznych obrazer
ciata i $mierci.
&OSTROZNIE Nieodpowiednie postepowanie moze prowadzi¢ do powaznych obrazen
ciata lub smierci.
A UWAGA Nieodpowiednie postepowanie moze prowadzi¢ do drobnych obrazen
lub uszkodzen obudowy i mienia.
Ponizej zamieszczono kilka przyktadow najwazniejszych symboli
graficznych.
Symbole | Opisy Symbole | Opisy Symbole | Opisy
graficzne graficzne graficzne
® Zakaz ogolny ® Nie demontowac @ Nie dotykaé
Ogodlne instrukcje Masa/uziemienie = Odtaczy¢ od
¥ | gniazdka
ﬁ Ogodlne srodki ﬁ UWAGA C UWAGA
ostroznosci wysoka temperatura porazenie prgdem
UWAGA UWAGA . UWAGA
Ryzyko Ruchome elementy % poruszajgca sie
A pochwycenia dtoni A topatka wentylatora
lub rak
AEFN UWAGA Potozenie "WL." Potozenie "WYL."
dwa bieguny /
bezpiecznik na
przewodzie
neutralnym
| Potozenie "STAND- Whyiaczniki typu L Masa/uziemienie
Q BY" (CZUWANIA) push-push L (zacisk ochronny)
Masa/uziemienie
(uziemienie
ochronne)
1-4 bizhub 361i/301i



1.3

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Podtaczenie do zrédta zasilania

AOSTROZNIE

Nalezy stosowac wytagcznie przewdd zasilajgcy dostarczony w opakowaniu z urzagdzeniem lub
przymocowany do urzadzenia. Jesli przewdd zasilajacy nie zostat dostarczony, nalezy
stosowac wylgcznie taki przewdd z wtyczka, jaki zostat opisany w dokumentacji
przeznaczonej dla uzytkownika. Korzystanie z innego przewodu moze by¢ przyczyna pozaru
lub porazenia pradem elektrycznym. Jesli dotgczony do urzadzenia przewdd zasilajacy nie
moze by¢ uzywany w kraju, gdzie produkt zostat sprzedany, nalezy zastosowac¢ przewod
spetniajacy ponizsze warunki lub skontaktowac sie z Przedstawicielem dziatu technicznego.
¢ Napiecie i prad znamionowy przewodu zasilajgcego jest zgodne z tabliczkg znamionowg
urzadzenia.
e Przewdd zasilajacy spetnia wymagania prawne bedace w mocy na danym obszarze.
e Przewdd zasilajacy jest wyposazony we wtyk/zacisk uziemiajacy.

Przewdd zasilajgcy nie powinien by¢ uzywany do innych urzadzen. Nieprzestrzeganie tego
moze by¢ przyczyna pozaru lub porazenia pradem elektrycznym.

Nie dopuszcza¢ do mechanicznego uszkodzenia przewodu, jego przegrzania, umieszczania
na nim ciezkich przedmiotéw ani do jego skrecenia lub zapetlenia. Korzystanie z uszkodzo-
nego przewodu zasilajacego (odstoniety lub pekniety drut, itp.) moze prowadzi¢ do pozaru lub
awarii. Jezeli wykryte zostanie jakiekolwiek uszkodzenie przewodu, nalezy natychmiast
wytaczy¢ wytacznik zasilania, wyja¢ przewdd zasilajacy z gniazdka zasilania, a nastepnie
wezwaé przedstawiciela autoryzowanego serwisu.

Nalezy korzystac jedynie ze zrodta zasilania o napieciu podanym na urzadzeniu.
Nieprzestrzeganie tego moze by¢ przyczyna pozaru lub porazenia pradem elektrycznym.

Nie nalezy uzywac rozgateznika, by podtagczy¢é dowolne inne urzadzenia lub maszyny.
Korzystanie z gniazdka sieciowego o wartosci pradu wiekszej niz na oznaczeniu moze
prowadzi¢ do pozaru lub porazenia pradem.

Nie uzywac przedtuzaczy. Ich stosowanie moze prowadzi¢ do pozaru lub porazenia

pradem elektrycznym. Jesli przewdd zasilajacy dotaczony do urzadzenia nie jest dostatecznie
dtugi, by mégt by¢ podtaczony do gniazdka elektrycznego, nalezy skontaktowac sie

z Przedstawicielem dziatu technicznego.

Nie nalezy wktada¢ ani wyjmowac¢ wtyczki mokrymi rekami, gdyz moze to prowadzi¢ do
porazenia pradem elektrycznym.

Nalezy zawsze starannie i do korica wktada¢ wtyczke do gniazdka. Niedoktadne wiozenie
wtyczki moze by¢ przyczyng pozaru lub porazenia pragdem elektrycznym.

Nalezy pamietaé, by uziemié¢ niniejszy produkt. (Przewdd zasilajgcy nalezy podtaczaé tylko
do gniazda z biegunem uziemieniowym.) Niezastosowanie sie do powyzszego zalecenia,
w potaczeniu z mato prawdopodobnym przypadkiem uptywu pradu, moze doprowadzi¢ do
pozaru lub porazenia prgdem.

/\ UWAGA

CO®

Gniazdko musi znajdowag sie w poblizu urzadzenia i by¢ tatwo dostepne. W przeciwnym
wypadku, w razie nagtej potrzeby nie bedzie mozliwosci odtaczenia zasilania.

Nie umieszcza¢ zadnych przedmiotéw w poblizu wtyczki kabla zasilania, gdyz w nagtych
przypadkach moze to utrudnié¢ wyjecie wtyczki z gniazdka.

Odtaczajac urzadzenie od zasilania, nie nalezy ciagnaé za przewdd zasilajgcy. Wyciaganie
wtyczek z gniazdka za przewdd moze staé sie przyczyna pozaru lub porazenia pragdem
elektrycznym.

Przynajmniej raz w roku nalezy odtaczy¢ przewody od Zrédta zasilania, by wyczysci¢ elementy
gniazdka i wtyczki. Kurz, ktéry gromadzi sie pomiedzy bolcami wtyczki, moze by¢ przyczyng
pozaru.

e Q0@
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa 1.3

Instalacja

AOSTROiNIE

Torbe nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla niemowlat i dzieci. Nie uzywac jej
w kotyskach, t6zkach, nosidetkach lub kojcach. Cienka folia moze przylgna¢ do nosa i ust,
uniemozliwiajgc oddychanie. Torba nie stuzy do zabawy.

9
@

Nie umieszczaé na urzadzeniu naczyn z woda, metalowych spinaczy ani innych matych,
metalowych przedmiotéw. Woda lub upuszczone do wnetrza urzgdzenia metalowe
przedmioty moga spowodowac pozar, porazenie pradem lub awarie.

Jezeli kawatek metalu, woda lub jakakolwiek inna obca substancja dostang sie do wnetrza
urzadzenia, nalezy natychmiast wytaczy¢ wytacznik zasilania, odtgczyé przewdd zasilajgcy
od gniazdka zasilania, a nastepnie wezwac¢ technika lub przedstawiciela autoryzowanego
serwisu.

Upewnic¢ sig, ze przewdd zasilajgcy umieszczony jest w miejscu, gdzie nie zostanie przez
nikogo nadepniety ani nikt sie przez niego nie przewrdci. Nadepnigcie albo potknigcie sig¢ o
przewdd zasilania moze doprowadzi¢ do jego nagrzania i skutkowac¢ pozarem lub porazeniem
pradem.

A UWAGA

o & @
oo e

<Uzycie nézek mocujgcych>

Po zainstalowaniu produktu nalezy ustali¢ jego potozenie, wykorzystujac nézki mocujgce.
Niezastosowanie nézek mocujacych moze powodowaé przesuwanie sie urzadzenia lub jego
przewrdcenie.

Nie umieszczac¢ kopiarki w miejscach zapylonych ani tam, gdzie wystepuje sadza lub para
wodna, tzn. w poblizu kuchni, fazienki lub nawilzaczy. Moze to by¢ przyczyna pozaru,
porazenia prgdem elektrycznym lub awarii urzadzenia.

Nie nalezy umieszczaé¢ urzadzenia na niestabilnych lub pochytych podstawach ani
w miejscach narazonych na wibracje lub uderzenia. Urzadzenie moze sie przewrécié lub
upasc, ulegajac awarii lub powodujgc obrazenia ciata.

Nie nalezy dopuszcza¢ do tego, aby otwory wentylacyjne urzadzenia zostaty przestoniete.
Wozrost temperatury wewnatrz urzadzenia moze by¢ przyczyna pozaru lub nieprawidtowego
dziatania.

O @

Zmieniajac miejsce pracy urzadzenia, nalezy pamietaé o odtgczeniu przewoddw zasilajgcych
i pozostatych kabli. Postgpienie w inny sposéb moze spowodowac uszkodzenie kabla lub
przewodu i w rezultacie by¢ przyczyna pozaru, porazenia pradem elektrycznym lub awarii
urzadzenia.

)

Podczas przemieszczania urzadzenia nalezy przytrzymywac je w miejscach okreslonych
w Instrukcji obstugi lub w innych dokumentach. Jesli urzadzenie bedzie przenoszone z

wykorzystaniem punktéw innych niz wskazane, moze upasc¢ i spowodowac ciezkie obrazenia.

Eksploatacja produktu

/\ OSTROZNIE

Nie nalezy modyfikowac¢ urzgdzenia, gdyz moze to spowodowac pozar, porazenie pradem lub
uszkodzenie sprzetu. Jezeli w urzadzeniu wykorzystywany jest laser, jego promien moze
spowodowac utrate wzroku.

Nie zdejmowaé pokryw ani paneli przymocowanych do urzgdzenia na state. Niektére czesci
urzadzenia sg zasilane prgdem o wysokim napieciu badz zawierajg zrédto promieniowania
laserowego. Zdjecie pokryw moze skutkowac porazeniem pradem lub utratg wzroku.

@ S

Nie korzysta¢ z urzadzenia, jezeli jest nadmiernie rozgrzane, wydostaje sie z niego dym,
nietypowy zapach lub odgtosy. Nalezy natychmiast wytaczy¢ urzadzenie, odtaczy¢ przewody
od zrédta zasilania i skontaktowac sie z Przedstawicielem dziatu technicznego lub
przedstawicielem autoryzowanego serwisu. Jezeli urzgdzenie bedzie nadal uzywane, moze to
by¢ przyczyna pozaru, porazenia pragdem elektrycznym lub zniszczenia urzadzenia.

)

Nie uzywac urzadzenia po jego upadku lub uszkodzeniu pokrywy. Nalezy natychmiast wyta-
czy¢ urzadzenie, odtgczyé przewody od Zrédta zasilania i skontaktowac sie z Przedstawicie-
lem dziatu technicznego lub przedstawicielem autoryzowanego serwisu. Jezeli urzadzenie
bedzie nadal uzywane, moze to by¢ przyczyna pozaru, porazenia pragdem elektrycznym lub
zniszczenia urzadzenia.

)
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

/\ OSTROZNIE

Wewnatrz lub w poblizu urzadzenia nie wolno uzywac tatwopalnych rozpylaczy, cieczy ani
gazow. Wnetrza urzadzenia nie nalezy czysci¢ z uzyciem odpylnika z gazem tatwopalnym.
Mogtoby to prowadzi¢ do pozaru lub wybuchu.

<Jesli stosowany jest modut RFID (z ograniczeniem do 13,56 MHz) do komunikacji wewnatrz
urzadzenia lub w ramach technologii elektromagnetycznego nagrzewania indukcyjnego (IH)
(ograniczonej do zakresu od 20,05 kHz do 100 kHz)>

Niniejsze urzadzenie generuje stabe pole magnetyczne.

W przypadku jakichkolwiek nietypowych symptoméw u uzytkownika, zwigzanych z
wszczepionym aparatem medycznym (rozrusznikiem serca, itp.), w chwili gdy znajduje sie

w poblizu urzadzenia, nalezy natychmiast sie oddali¢ i zwréci¢ o pomoc medyczna.

W przypadku wszelkich watpliwosci, czy nabyty produkt jest zgodny z zamdwieniem,

nalezy skontaktowac sie z Przedstawicielem serwisu lub autoryzowanego serwisu.

<Przy wyposazeniu w bezdotykowy czytnik kart elektronicznych>

Jesli uzytkownik korzysta z wszczepionego aparatu medycznego (rozrusznika serca itp.),
w zadnym przypadku nie powinien zbliza¢ czytnika kart elektronicznych do implantu na
odlegtos¢ mniejsza niz 12 cm.

Fale radiowe moga zaktdcié dziatanie wszczepionego aparatu medycznego (rozrusznika
serca, itp.).

A UWAGA

%,

Dtugotrwate korzystanie z produktu w pomieszczeniu z nieodpowiednig wentylacji lub
wykonywanie duzej liczby kopii lub wydrukéw moze powodowac generowanie specyficznego
zapachu powietrza wywiewanego z urzadzenia. Nalezy dobrze wentylowac¢ pomieszczenie.

Niektére z obszaréw wewnatrz urzadzenia nagrzewaja sie do wysokich temperatur.
Moze to by¢ powodem poparzen.

Sprawdzajgc wnetrze urzadzenia w razie wystgpienia awarii, np. zaciecia papieru, nie
nalezy dotyka¢ miejsc (wokodt zespotu utrwalajgcego, itp.), ktdre sg oznaczone etykietg
"Caution HOT". Mogtoby to spowodowac¢ poparzenie.

Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez diuzszy czas, nalezy odtaczy¢ je od zasilania.

Podczas eksploatacji urzadzenia nie nalezy przez dtuzszy czas patrze¢ w swiatto lampy.
Moze to mieé¢ negatywny wptyw na oczy.

Nie uzywac papieru ze zszywkami, papieru przewodzgcego (takiego jak folia aluminiowa lub
kalka maszynowa), ani papieru impregnowanego termoczutego/do drukarek atramentowych,
gdyz moze to skutkowaé pozarem.

Materiaty eksploatacyjne

AOSTROZNIE

@O ®> @

Nie wrzucaé tonera ani pojemnika zawierajgcego toner (np. zasobnika na toner, zespotu
wywotujgcego i pojemnika na zuzyty toner) do ognia. Goracy toner moze sig rozproszy¢ i
spowodowac poparzenia lub inne uszkodzenia.

& UWAGA

2,

Nie pozostawia¢ elementéw powigzanych z tonerem (np. zasobnika na toner, zespotu
wywotujgcego i pojemnika na zuzyty toner) w miejscu tatwo dostepnym dla dzieci. Polizanie
dowolnego z tych elementoéw lub potknigcie tonera moze stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia.

Elementéw zwigzanych z tonerem (np. zasobnika na toner, zespotu wywotujgcego i pojemnika
na zuzyty toner) nie nalezy przechowywaé w poblizu urzadzen czutych na dziatanie pola
magnetycznego, takich jak urzgdzenia precyzyjne i pamigci przechowujgce dane, poniewaz
mogtoby to spowodowag ich nieprawidtowe dziatanie. Moze to spowodowac ich
nieprawidtowe dziatanie.

Q O

Nie otwiera¢ na site elementow zwigzanych z tonerem (np. zasobnika na toner, zespotu
wywotujgcego i pojemnika na zuzyty toner). Jesli toner wydostanie sie z zasobnika, nalezy
zachowac ostroznosé, by uniknaé zainhalowania oraz kontaktu tonera ze skoéra.

bizhub 361i/301i
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/\ UWAGA

Jesli toner dostanie sie na skoére lub na ubranie, nalezy go doktadnie zmy¢, uzywajac mydta
i wody.

Jesli toner dostanie sie do drég oddechowych, nalezy wyjs¢ na Swieze powietrze, a nastepnie
kilkakrotnie przeptuka¢ gardto duza iloscig wody. Jesli wystapig objawy takie jak kaszel,
nalezy skontaktowac sie z lekarzem.

Jesli toner dostanie sie do oczu, nalezy natychmiast przystapi¢ do przeptukiwania ich biezaca
woda przez ponad 15 minut. Jesli podraznienie nie ustgpi, skontaktowac sie z lekarzem.

Jesli toner zostanie potkniety, nalezy przeptukac usta i wypic kilka szklanek wody. Jesli zajdzie
taka koniecznosgé, skontaktowac sie z lekarzem.

Podczas czyszczenia tonera nalezy nosi¢ srodki ochrony osobistej. Rozsypany toner nalezy
zebra¢ odkurzaczem lub zamies$¢, umiesci¢ w torbie, a nastepnie przekaza¢ do utylizaciji.
Nalezy korzystac z odkurzacza wyposazonego w filtr HEPA (High Efficiency Particulate Air).
Odkurzacz powinien by¢ potaczony elektrycznie i uziemiony w celu wyeliminowania elektry-
cznosci statycznej. Aby unikna¢ generowania kurzu, nie nalezy zamiata¢ na sucho.

Nie dotykac stykow elektrycznych zespotéw (np. zasobnika na toner lub zespotu wywotujg-
cego), poniewaz wytadowanie elektrostatyczne moze spowodowac uszkodzenie produktu.

Przed przystgpieniem do eksploatacji nalezy zapozna¢ sie z dokumentacja uzytkownika,
by pozna¢ informacje dotyczace bezpieczenstwa.

<W przypadku koniecznej wymiany zespotu utrwalajacego>

Czes¢ utrwalajgca jest niezwykle gorgca. Przed dokonaniem wymiany zespotu utrwalajacego
nalezy pamietac, by otworzy¢ drzwi i pokrywy urzadzenia. Nastepnie urzadzenie nalezy
pozostawi¢ bezczynne przez okreslony czas, a pdzniej upewnic sie, czy czes¢ utrwalajaca
ostygta do temperatury pokojowej. Niezastosowanie sie do instrukcji moze prowadzi¢ do
poparzen.

bizhub 361i/301i



1.4
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1.4

Uwagi dotyczace przepisow

Informacje o nazwie certyfikowanego modelu

Niniejszy produkt posiada certyfikat pod nastepujgca nazwg modelu w U.S.A., Kanadzie, Meksyku, Brazylii
i Europie: model 302305 (bizhub 361i oraz bizhub 301i) marki KONICA MINOLTA

W przypadku krajow innych, niz wymienione powyzej, niniejszy produkt posiada certyfikat pod
nastepujacymi nazwami modelu: model bizhub 361i oraz bizhub 301i marki KONICA MINOLTA.

Oznaczenie CE (Deklaracja zgodnosci) dla uzytkownikéw z Unii Europejskiej
(UE)

Firma Konica Minolta deklaruje niniejszym zgodnos¢ wymienionych wyzej modeli urzadzen radiowych
z Dyrektywa 2014/53/EU.

Peten tekst deklaracji zgodnosci UE dostepny jest pod ponizszym adresem internetowym:
"https://www.konicaminolta.eu/eu-en/support/download-centre".
Wybierz swoj produkt i otwérz czesé "Safety Documents" (Dokumenty dot. bezpieczenstwa).

Produkt ten jest laserowym urzadzeniem konsumenckim Klasy 1, zgodnym z norma EN 50689: 2021.

/MA\OSTROZNIE

° Kabel potaczeniowy do tego urzadzenia musi by¢ ekranowany. Wykorzystanie nieekranowanych kabli
moze doprowadzi¢ do powstawania zaktdcen w komunikacji radiowej i zgodnie z dyrektywami Unii
Europejskiej jest zabronione.

Maksymalna moc fal radiowych przekazywana w danym pasmie czestotliwosci (EIRP):

Nazwa modutu, opcja Pasmo czestotliwosci Promieniowanie. Zasilanie
UK-221 zawiera zatwierdzony 2,4 GHz Maks. 20 dBm

modut bezprzewodowy,

MODEL WN4521L: 5 GHz Maks. 23 dBm

EK-609 zawiera zatwierdzony 2,4 GHz Maks. 3 dBm

modut bezprzewodowy,

MODEL MBH7BLZ02:

Uwaga: opcja 5 GHz moze by¢ niedostepna

Sprzet radiowy moze by¢ uzytkowany wytacznie w pomieszczeniach. Eksploatacja na zewnatrz budynku jest
zabroniona.

Ograniczenie to dotyczy wszystkich krajow wymienionych w ponizszej tabeli.

AT BE BG CH CcY Cz DE DK EE
EL ES FI FR HR HU IE IS T
LI LT LU LV MT NL NO PL PT
RO SE SI SK TR
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UKCA marking (Declaration of Conformity) for users of the Great Britain

Hereby, Konica Minolta declare that the radio equipment models specified above are in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of Radio Equipment Regulations.

The latest version of the Declaration of Conformity is available at our official website.

Maximum radio-frequency power transmitted in the frequency band (EIRP):

Module Name, Option Frequency Band Radiation. Power
UK-221 includes approved 2.4 GHz Max. 20 dBm
Wireless module, MODEL

EK-609 includes approved 2.4 GHz Max. 3 dBm
Wireless module, MODEL

MBH7BLZ02:

Note: 5 GHz may not be available.
This radio equipment is restricted to indoor use only. Outdoor use is prohibited.

This restriction applies to all the countries listed in the table below.

UK | UK(NI)

For Brasilia users/ Para usuarios de Brasilia

The UK-221 (includes wireless module, model WN4521L) are not provided for the Brazilian market./
O UK-221 (inclui moédulo sem fio, modelo WN4521L) néo é fornecido para o mercado brasileiro.

USER INSTRUCTIONS FCC PART 15 - RADIO FREQUENCY DEVICES
(for U.S.A. users)

FCC: Declaration of Conformity
Product Type Multi Function Printer
Product Name bizhub 361i, bizhub 301i

This device complies with Part 15 of the FCC Rules

Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

Konica Minolta Business Solutions U.S.A., Inc.
100 Williams Drive

Ramsey, NJ 07446

201-825-4000

https://kmbs.konicaminolta.us

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference when the equipment
is operated in a commercial environment. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instruction manual, may cause harmful inter-
ference to radio communications. Operation of this equipment in a residential area is likely to cause harmful
interference in which case the user will be required to correct the interference at his own expense.

bizhub 361i/301i
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AWARNING

° The design and production of this unit conform to FCC regulations, and any changes or modifications
must be registered with the FCC and are subject to FCC control. Any changes made by the purchaser
or user without first contacting the manufacturer will be subject to penalty under FCC regulations.

° This device must be used with a shielded interface cable. The use of non-shielded cables is likely to
result in interference with radio communications and is prohibited under FCC rules.

INTERFERENCE-CAUSING EQUIPMENT STANDARD (ICES-003 ISSUE 7)
(for Canada users)

This Class A digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Dotyczy uzytkownikéw w krajach, gdzie nie obowiazujg przepisy dotyczace
klasy B

/A\OSTROZNIE
. Jest to produkt Klasy A. W warunkach domowych moze ono powodowac¢ powstawanie zaktocen fal
radiowych i nalezy przedsiewzia¢ odpowiednie srodki zaradcze.

° Kabel potaczeniowy do tego urzgdzenia musi by¢ ekranowany. Wykorzystanie nieekranowanych kabli
moze doprowadzi¢ do powstawania zaktdcen w komunikaciji radiowej i zgodnie z dyrektywami CISPR
oraz przepisami lokalnymi jest zabronione.

Certyfikat GS

To urzadzenie nie jest przeznaczone do eksploatacji w bezposrednim polu widzenia na stanowiskach pracy
wykorzystujacych monitory. Aby unikna¢ przeszkadzajgcych odbié na stanowiskach pracy wykorzystujacych
monitory, urzgdzenia nie nalezy umieszcza¢ w bezposrednim polu widzenia.

Das Gerét ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.
Um storende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittel-
baren Gesichtsfeld platziert werden.

Bezpieczenstwo zwigzane z laserem

Jest to urzadzenie cyfrowe, ktére wykorzystuje laser. Jesli urzadzenie jest obstugiwane zgodnie ze
wskazoéwkami zawartymi w instrukcjach, nie istnieje mozliwo$¢ powstania zagrozenia ze strony lasera.

Poniewaz promieniowanie emitowane przez laser jest catkowicie zamknigte przez chronigca obudowe,
Swiatto lasera nie moze wydostaé sie z urzadzenia podczas obstugi.

To urzadzenie zostato sklasyfikowane jako produkt laserowy klasy 1 zgodnie z IEC 60825-1: 2014: Oznacza
to, ze nie wytwarza ono niebezpiecznego promieniowania laserowego.

Wewnetrzne promieniowanie laserowe

Maksymalna $rednia moc promieniowania: 8,1 pW (bizhub 361i), 7,1 yW (bizhub 301i) przy otworze lasera
zespotu gtowicy drukujacej.

Dtugosc¢ fali: 770-800 nm

Ten produkt wykorzystuje diode laserowa klasy 3B, emitujaca niewidzialny promien laserowy.
Dioda laserowa oraz skanujgce lusterko wielokatne sa zintegrowane z zespotem gtowicy drukujace;j.
Zesp6t glowicy drukujacej NIE JEST CZESCIA PODLEGAJACA SERWISOWANIU NA MIEJSCU:
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Zatem nie nalezy w zadnym przypadku otwierac¢ zespotu gtowicy drukujace;.

Szczelina lasera zespotu

gtowicy drukujacej \

e Glowica drukujaca

CDRH regulations

This machine is certified as a Class 1 Laser product under Radiation Performance Standard according to the
Food, Drug and Cosmetic Act of 1990. Compliance is mandatory for Laser products marketed in the United
States and is reported to the Center for Devices and Radiological Health (CDRH) of the U.S. Food and Drug
Administration of the U.S. Department of Health and Human Services (DHHS). This means that the device
does not produce hazardous laser radiation.

The label shown on str. 1-12 indicates compliance with the CDRH regulations and must be attached to laser
products marketed in the United States.

/A\WARNING

Use of controls, adjustments or performance of procedures other than those specified in this manual

may result in hazardous radiation exposure.

° This is a semiconductor laser. The maximum power of the laser diode is 25 mW and the wavelength is
770-800 nm.

Dotyczy uzytkownikéw w Europie

/A\OSTROZNIE

Uzycie elementow sterowania, ustawien lub wykonywanie procedur innych niz okreslone

w niniejszych podreczniku moze spowodowacé wystawienie na niebezpieczne promieniowanie.

° W urzadzeniu zastosowano laser pétprzewodnikowy. Maksymalna moc diody lasera wynosi 25 mW,
a dtugos¢ fali 770-800 nm.

Etykieta bezpieczenstwa lasera

Etykieta bezpieczenstwa lasera jest umieszczona na zewnetrznej stronie urzgdzenia, jak pokazano ponizej.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1 PRODUKT

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1
PRODUCTO LASER DE CLASE 1
1S220I1X XS

i/lub
Urzadzenie jest zgodne z 21 CFR 1040.10 oraz 1040.11
Z wylgczeniem zgodnosci z
IEC60825-1 ED.3, jak opisano w dokumencie
dot. laserow nr 56, z dnia 8 maja 2019 r.
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Emisja ozonu

Urzadzenie nalezy umiesci¢ w dobrze wentylowanym pomieszczeniu

Podczas normalnego dziatania urzadzenia generowana jest znikoma ilo$¢ ozonu. W czasie intensywnej
eksploatacji w pomieszczeniach o niedostatecznej wentylacji moze by¢ wyczuwalny nieprzyjemny zapach.
Dla wygody, zdrowia i bezpieczenstwa miejsca pracy zaleca sig, aby pomieszczenie byto odpowiednio
wentylowane.

Placer I'appareil dans une piéce largement ventilée

Une quantité d'ozone négligable est dégagée pendant le fonctionnement de I'appareil quand celui-ci est
utilisé normalement. Cependant, une odeur désagréable peut étre ressentie dans les pieces dont I'aération
est insuffisante et lorsque une utilisation prolongée de I'appareil est effectuée. Pour avoir la certitude de
travailler dans un environnment réunissant des conditions de confort, santé et de sécurité, il est préférable
de bien aérer la piéce ou se trouve |'appareil.

Gerauschentwicklung (nur fiir deutsche Anwender)
Der héchste Schalldruckpegel betréagt 70 dB(A) oder weniger gemaB EN ISO 7779.

Notification for California customers
This product uses a CR Lithium Battery which contains perchlorate material.

This perchlorate warning applies to perchlorate-containing lithium batteries sold or distributed in California,
USA.
"Perchlorate Material - Special handling may apply, See www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate."

Recykling baterii (dotyczy wytacznie uzytkownikoéw w Tajwanie)

RIEH 75 AR E IR E AV E M o

s

[SlE-fel Ol

Symbol ten oznacza: Produktu nie wolno pozbywac sie razem z innymi
odpadami pochodzacymi z gospodarstwa domowego!

Nalezy zapozna¢ sie z lokalnymi przepisami lub skontaktowac sie ze
sprzedawca urzadzenia odnosnie wiasciwego postepowania ze zuzytymi
sprzetami elektrycznymii elektronicznymi. Utylizacja tego produktu pomoze
zachowac naturalne zasoby surowcow i zapobiegnie szkodliwemu
wplywowi na srodowisko naturalne oraz zdrowie cztowieka, jaki miatby
miejsce w przypadku niewtasciwego pozbycia sie urzadzenia.

Dotyczy tylko krajow UE

Niniejszy produkt jest zgodny z Dyrektywa RoHS (2011/65/EU) (Ograniczenie Uzycia Niebezpiecznych
Substancji).

Wszelkie zrédta $wiatta zainstalowane w urzadzeniu nie sg przeznaczone do uzytkowania w innych
zastosowaniach.

For Indian users only

This product is in conformity with the reduction of hazardous substances in accordance with the E-Waste
(Management) Rules, 2022 in India.
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Przewdd telefoniczny (dla uzytkownikéw w krajach, gdzie obowiazuja
przepisy dotyczace klasy B)
Przewdd telefoniczny z rdzeniem ferrytowym nalezy podtaczy¢ do portu telekomunikacyjnego urzadzenia.

(Wtyczke modutowa, znajdujgca sie na koncu przewodu telefonicznego z rdzeniem ferrytowym, podtaczyé
do portu telekomunikacyjnego.)

Host USB

Urzadzenia USB (pamie¢, zespot autoryzujacy, koncentrator itp.) nalezy podtgcza¢ bezposrednio do hosta
USB. Jesli uzywany jest przedtuzacz, moga wystapic¢ zaktdcenia elektromagnetyczne.
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1.5 Specjalne uwagi dla uzytkownika

For Canada

This product meets the applicable Innovation, Science and Economic Development Canada technical
specifications.

Le présent produit est conforme aux spécifications techniques applicables d'Innovation, Sciences et
Développement économique Canada.

The Ringer Equivalence Number (REN) indicates the maximum number of devices allowed to be connected
to a telephone interface. The termination of an interface may consist of any combination of devices subject
only to the requirement that the sum of the RENs of all the devices not exceed five.

L'indice d'équivalence de la sonnerie (IES) sert a indiquer le nombre maximal de dispositifs qui peuvent étre
raccordés a une interface téléphonique. La terminaison d'une interface peut consister en une combinaison
quelconque de dispositifs, a la seule condition que la somme des IES de tous les dispositifs n'excéde pas

cing.

For U.S.A.
FCC PART 68 REQUIREMENTS:

This equipment complies with Part 68 of the FCC rules and the requirements adopted by the ACTA. On the
cover of this equipment is a label that contains, among other information, a product identifier in the format
US:AAAEQ##TXXXX. If required, this information must be provided to the telephone company.

This equipment uses certification jack USOC RJ11C.

A plug and jack used to connect this equipment to the premises wiring and telephone network must comply
with the applicable FCC Part 68 rules and requirements adopted by the ACTA.

A compliant telephone cord and modular plug is provided with this product. It is designed to be connected
to a compatible modular jack that is also compliant. See installation instructions for details.

The REN is used to determine the number of devices that may be connected to a telephone line. Excessive
RENSs on a telephone line may result in the devices not ringing in response to an incoming call. In most but
not all areas, the sum of RENs should not exceed five (5.0).

To be certain of the number of devices that may be connected to a line, as determined by the total RENs,
contact the local telephone company. For products approved after July 23, 2001, the REN for this product is
part of the product identifier that has the format US: AAAEQ##TXXXX. The digits represented by ## are the
REN without a decimal point (e.g., 03 is a REN of 0.3). For earlier products, the REN is separately shown on
the label.

If this equipment FK-514 or FK-515 causes harm to the telephone network, the telephone company will notify
you in advance that temporary discontinuance of service may be required. But if advance notice isn't
practical, the telephone company will notify the customer as soon as possible. Also, you will be advised

of your right to file a complaint with the FCC if you believe it is necessary.

The telephone company may make changes in its facilities, equipment, operations or procedures that could
affect the operation of the equipment. If this happens the telephone company will provide advance notice in
order for you to make necessary modifications to maintain uninterrupted service.

If trouble is experienced with this equipment FK-514 or FK-515, for repair or warranty information, please
contact the Konica Minolta dealer location where you purchased this equipment. If the equipment is causing
harm to the telephone network, the telephone company may request that you disconnect the equipment until
the problem is resolved.
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Specjalne uwagi dla uzytkownika 1.5

Connection to party line service is subject to state tariffs. Contact the state public utility commission, public
service commission or corporation commission for information. If you home has specially wired alarm equip-
ment connected to the telephone line, ensure the installation of FK-514 or FK-515 does not disable you alarm
equipment. If you have questions about what will disable alarm equipment, consult your telephone company
or a qualified installer.

The Telephone Consumer Protection Act of 1991 makes it unlawful for any person to use a computer or other
electronic device, including FAX machines, to send any message unless such message clearly contains in a
margin at the top or bottom of each transmitted page or on the first page of the transmission, the date and
time it is sent and an identification of the business or other entity, or other individual sending the message
and the telephone number of the sending machine or such business, other entity, or individual. (The tele-
phone number provided may not be a 900 number or any other number for which charges exceed local or
long-distance transmission charges.)

In order to program this information into your FAX machine, you should complete the following steps: See
Sending after Renaming the Sender ([Sender Settings]), of the User's Guide [Fax].

WARNING/CAUTION Explained

/A\WARNING

° The exclamation point within an equilateral triangle followed by the word "Warning" is intended to alert
the user to the possibility that a disregard for the warning may result in fatal hazards or critical injuries.
Be sure to focus your attention on the Warning headings when reading this Quick Guide.

A\ CAUTION

° The exclamation point within an equilateral triangle followed by the word "Caution" is intended to alert
the user to the possibility that a disregard for the caution may result in minor injuries or in physical
damage. Be sure to focus your attention on the Caution headings when reading this Quick Guide.

Dla uzytkownikoéw w Europie

Potwierdzono, ze faks spetnia normy (lub wymagania) ETSI dotyczace ogdlnoeuropejskich pojedynczych
potaczen terminalowych do publicznej komutowanej sieci telefonicznej (PSTN).

For New Zealand

This device is equipped with pulse dialing while the Telecom standard is DTMF tone dialing. There is no
guarantee that Telecom lines will always continue to support pulse dialing.

Use of pulse dialing, when this equipment is connected to the same line as other equipment, may give rise
to bell tinkle or noise and may also cause a false answer condition. Should such problems occur, the user
should not contact the Telecom Fault Service.

This equipment may not provide for the effective hand-over of a call to another device connected to the same
line.

The grant of a Telepermit for any item of terminal equipment indicates only that Telecom has accepted that
the item complies with minimum conditions for connection to its network. It indicates no endorsement of the
product by Telecom, nor does it provide any sort of warranty. Above all, it provides no assurance that any
item will work correctly in all respects with another item of Telepermitted equipment of a different make or
model, nor does it imply that any product is compatible with all of Telecom's network services.

The automatic calling functions of this equipment must not be used to cause a nuisance to other customers.

Telepermitted equipment only may be connected to the auxiliary telephone port. The auxiliary port is not
specifically designed for 3-wire connected equipment. 3-wire might not respond to incoming ringing when
connected to this port.
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1.6 Wymagania dotyczace miejsca dla urzadzenia 1

1.6 Wymagania dotyczace miejsca dla urzadzenia

Nalezy spetni¢ opisane ponizej wymagania dotyczace miejsca dla urzadzenia, by operacje, takie jak dziatanie
urzadzenia, uzupetienie materiatdéw eksploatacyjnych, wymiana czesci i konserwacja urzadzenia, mogty by¢
tatwo wykonywane.

51/8 20-13/16  24-3/16  21-9/16 195/8  27-1/16 2131672 Jednostka: cal (mm)
(130) ~ (528) (615) (547) (499) (688) _2-1/2(63)
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;% ﬁi
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Urzadzenie + DF-714 + FS-539 SD + PC-216 + LU-302 + MK-730 + CU-102

|

61-1/8 (1553)
;ij
[

|

?i

7-3/16 24-3/16 9-15/16 2-3/4 19-5/8  27-1/16 ___ 1-9/16 (40) Jednostka: cal (mm)
(182) | (615) (252)  (70) (499) (688) ..3-9/16 (90)
19
(483)
—1
—— 5
e 2
s il
): —
= i
— B

Urzadzenie + DF-632 + FS-533 + PC-216

PAMIETAJ
Nalezy pamieta¢ o pozostawieniu przynajmniej 8 cali (200 mm) wolnego migjsca z tytu urzadzenia, aby
zapewnic¢ odpowiednig wentylacje.
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Bezpieczenstwo eksploatacji 1.7

1.7

Bezpieczenstwo eksploataciji

Aby zapewni¢ optymalne dziatanie urzgdzenia, nalezy przestrzega¢ nastepujacych zalecen.

Zrédto zasilania

Wymagania dotyczace zrodta zasilania sg nastepujace.

° Wahania napigcia: maksymalnie = 10% (przy 110 V/120 V/220 do 240 V pradu zmiennego)

° Wahania czestotliwosci: maksymalnie + 3 Hz (przy 50 Hz/60 Hz)

- Nalezy uzywa¢ zrédia zasilania o jak najmniejszych wahaniach wartosci napiecia i czestotliwosci.

Srodowisko pracy

Wymagania srodowiskowe zapewniajace odpowiednig prace urzadzenia sa nastepujgce.

° Temperatura: od 50°F (10°C) do 86°F (30°C) przy wahaniach wynoszacych nie wiecej niz 18°F (10°C)
na godzine

. Wilgotnosc¢: 15% do 85%, wahania nie wigksze niz 10% na godzine

Przechowywanie kopii

Aby przechowywagé kopie, postepuj zgodnie z zaleceniami wymienionymi ponize;j.

° Kopie, ktore majg by¢ przechowywane przez dtuzszy czas, nalezy trzymaé w miejscu zacienionym, aby
zapobiec ich wyblaknigciu.

. Kleje na bazie rozpuszczalnika (np. klej w sprayu) moga rozpusci¢ widniejacy na papierze toner.

° Kopie kolorowe majg grubszg warstwe tonera niz kopie czarno-biate. Dlatego gdy kolorowa kopia
zostanie zagieta, toner na zgieciu moze ulec odklejeniu.

Dane przechowywane w urzadzeniu

Przed przekazaniem lub usunieciem urzadzenia albo zwrotem urzgdzenia leasingowanego zalecane jest
skorzystanie z funkcji nadpisania wszystkich danych zapisanych we wszystkich obszarach pamieci.

Aby poznaé szczegdtowe informacije na temat funkcji nadpisywania wszystkich danych, patrz Instrukcja
obstugi. Przed usunigciem danych nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem serwisu.

Zaleca sie okresowe wykonywanie kopii zapasowej dysku, by w razie jego uszkodzenia nie utraci¢ danych.
Aby uzyskac¢ szczegdtowe informacje dotyczace tworzenia kopii zapasowej dysku, nalezy skontaktowac sie
Z przedstawicielem serwisu.
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1.8 Ograniczenia prawne dotyczace powielania 1

1.8 Ograniczenia prawne dotyczace powielania

Niektdrych typéw oryginatéw nie wolno powiela¢ z zamierzeniem wykorzystania ich w charakterze
oryginatow.

Ponizsza lista jest niekompletna i stanowi jedynie zbiér wskazéwek pomocnych przy odpowiedzialnym
powielaniu.

<Instrumenty finansowe>

Czeki osobiste

Czeki podrézne

Przekazy pieniezne

Zaswiadczenia depozytowe

Papiery wartosciowe lub inne $wiadectwa dtuzne

Swiadectwa maklerskie

<Oryginalne dokumenty prawne>

° Bony zywnosciowe

° Znaczki pocztowe (ostemplowane lub nie)

° Czeki lub weksle wystawione przez agencje rzagdowe

° Krajowe znaczki skarbowe (stemplowane lub nie)

° Paszporty

° Dokumenty imigracyjne

° Dokumenty rejestracyjne pojazdéw i prawa jazdy

° Dokumenty prawne, stanowigce o tytule wiasnosci nieruchomosci lub innych doébr
<Ogolne>

° Karty identyfikacyjne, plakietki i inne insygnia
° Materiaty chronione prawem autorskim, bez zezwolenia wiasciciela tych praw

Ponadto, pod zadnym pozorem niedopuszczalne jest powielanie krajowych i zagranicznych srodkéw
ptatniczych lub dziet sztuki bez zezwolenia wtasciciela praw.

W razie watpliwosci odnosnie charakteru oryginatu nalezy zasiegna¢ opinii prawnej.

PAMIETAJ
Niniejsze urzadzenie oferuje funkcje zapobiegajaca fatszowaniu, ktdra uniemozliwia nielegalne powielanie
instrumentdw finansowych.

Ze wzgledu na dziatanie funkcji zapobiegajacej fatszerstwom, na obrazach wydrukdw sporadycznie pojawia¢
sie moga znieksztatcenia, a w okreslonych warunkach zapisanie danych moze nie by¢ mozliwe. Producent
bedzie wdzieczny za wyrozumiatos¢ uzytkownikow.
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Uwagi i oznaczenia ostrzegawcze 1.9

1.9

Uwagi i oznaczenia ostrzegawcze

Oznaczenia i etykiety ostrzegawcze znajduja sie na urzadzeniu w nastepujacych miejscach. Zachowac
ostroznosé, aby nie wydarzyt sie zaden wypadek podczas wykonywania takich czynnosci, jak usuwanie
zablokowanego papieru i zablokowanych zszywek.

AUWAGA

Niektore z obszaréw wewnatrz
urzadzenia nagrzewajg sie do
wysokich temperatur. Moze to
by¢ powodem poparzen.
Sprawdzajgc wnetrze urzagdzenia
W razie wystgpienia awarii, np.

uese>

VANAN ‘210°C/410°F \

Powielanie pewnego
rodzaju dokumentow
jest nielegalne. Nie

zaciecia papieru, nie dotykaj
miejsc (wokét zespotu utrwala-
jacego, itp.), ktére sg oznaczone

nalezy ich powielac. ( "
etykietg Caution HOT. Mogtoby

to spowodowac poparzenie.

Nie nalezy modyfikowac, ani
zdejmowac zadnych pokryw,
ani paneli zamocowanych na
urzadzeniu. Niektore czesci
urzadzenia sg zasilane pradem
o wysokim napieciu, badz
zawierajag zrodto promienio-
wania laserowego. Zdjecie
pokryw moze skutkowac
porazeniem pradem lub utratg
wzroku.

AOSTROZNIE

Nie wrzucac¢ zbiornika zawiera-
jacego toner do ognia. Goracy
toner moze rozsypac sie i spowo-

dowac poparzenia lub inne
uszkodzenia.

AUWAGA

Jesli zainstalowany jest Odwilzacz

/A OSTROZNIE HT-509, obszar wokét tego elementu

Nie wrzucac zbiornika zawiera-
jacego toner do ognia. Goracy
toner moze rozsypac sie i spowo-
dowac poparzenia lub inne
uszkodzenia.

jest niezwykle goracy. Dotknigcie tego
obszaru moze spowodowacé oparzenia.

<FS-533> <FS-539/FS-539 SD>

AUWAGA

A Nie wktada¢ palcow do odstepu.
A W przeciwnym razie palcem mozna

dotkna¢ ruchomej czesci, co
prowadzi¢ moze do obrazen.

PAMIETAJ

Nie usuwac uwag i oznaczeri ostrzegawczych. Jesli dowolne z oznaczen lub uwag ostrzegawczych zostanie
zabrudzone, nalezy je oczyscic, aby byto czytelne. Jesli nie mozna przywrdcic ich czytelnosci lub jesli uwaga
albo oznaczenie ostrzegawcze sg uszkodzone, nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem serwisu.

1-20
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Inicjatywy prosrodowiskowe 2

2

2.1

2.2

Przed rozpoczeciem eksploatacji urzadzenia

Inicjatywy prosrodowiskowe

Firma nieustannie stara sie redukowac¢ negatywny wptyw swojej dziatalnosci na srodowisko naturalne na
kazdym etapie produkciji.

W ramach oszczegdzania zasobow naturalnych firma zdecydowata si¢ na zmniejszenie liczby stron w
Instrukcji obstugi.

Informacje niezbedne do obstugi urzadzenia znajdujg sie w Instrukcji obstugi (w formacie HTML). Instrukcja
ta oferuje doskonatg funkcje wyszukiwania.

Funkcje, takie jak wyszukiwanie stéw kluczowych i filtrowanie wedtug celu, w znaczacy sposéb utatwiajg
uzytkownikom odnalezienie interesujgcych ich informaciji.

Uzytkowanie biurowych urzadzen MFP zgodne z przeznaczeniem

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

To urzadzenie wielofunkcyjne (Multi Function Product) taczy w sobie funkcje kilku urzadzen biurowych.
Produkt zaprojektowany zostat do eksploatacji jako system biurowy przeznaczony do nastepujacych celow:
° Drukowanie, kopiowanie, skanowanie i przesytanie dokumentéw faksem.

° Wykorzystania dostepnych funkcji wykanczania, takich jak druk dwustronny, zszywanie, dziurkowanie
i tworzenie broszur, jesli zainstalowane sg odpowiednie opcje.

° Zapisywania zeskanowanych dokumentéw na urzadzeniach zewnetrznych pamieci USB; przesytania
zeskanowanych dokumentéw do adresatow skanowania sieciowego, takich jak FTP, WebDAV i na
adresy e-mail.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem wymaga réwniez, by:

° System byt uzywany w granicach okreslonych przez dane techniczne urzadzenia oraz dane techniczne
komponentéw opcjonalnych,

° Wszystkie instrukcje dotyczace bezpieczenstwa, zawarte w odpowiednich instrukcjach obstugi, byty
przestrzegane,

. Ograniczenia prawne dotyczace powielania (str. 1-19) byty przestrzegane,
° Wykonywane byly zalecenia odnoszgce sige do kontroli i konserwacji urzadzenia,
° Respektowane byly przepisy dotyczace bezpieczenstwa: ogdlne, krajowe i producenta.

Niedopuszczalne warunki eksploataciji

Z systemu nie wolno korzystag, jesli:

° Wykryto btedy lub uszkodzenia,

. Przekroczono zaplanowane odstepy pomiedzy kolejnymi konserwacjami,
° Funkcje mechaniczne lub elektryczne nie dziataja tak, jak powinny.

Wylaczenie odpowiedzialnosci

Producent systemu nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody, jesli system byt uzywany w niedopuszczalnych
warunkach.

bizhub 361i/301i 2-3



2

Grupy docelowe 23

2.3
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Grupy docelowe

Instrukcje obstugi sg przeznaczone dla nastepujgcych uzytkownikéw systemu:

Grupa Opis
docelowa

Uzytkownik Osoby korzystajgce z systemu w celach opisanych w "Uzytkowanie biurowych
urzadzen MFP zgodne z przeznaczeniem", a takze zarzadzajgce funkcjami
systemowymi i materiatami eksploatacyjnymi zgodnie z przypisanymi im
uprawnieniami.

Administrator Osoby zarzadzajgce materiatami eksploatacyjnymi, funkcjami systemowymi,
uzytkownikami i uprawnieniami dostepu; regulujace ustawienia systemowe
i nawigzujace potaczenia sieciowe.

Kazda osoba eksploatujgca system musi wczesniej przeczytac i zrozumie¢ odpowiednie Instrukcje obstugi.

Wprowadzenie do Instrukcji obstugi

Instrukcja obstugi niniejszego produktu sktada sie z podrecznika i Instrukcji obstugi HTML.

Instrukcja zawiera rowniez uwagi oraz informacje dotyczace srodkow ostroznosci, jakich nalezy
przestrzegaé, by bezpiecznie uzytkowac urzadzenie. Ponadto znajduja sie tu informacje na temat
podstawowych funkcji i metod obstugi.

Szczegdtowe informacje na temat funkcji lub metod obstugi, patrz Instrukcja obstugi HTML.

Pomoc skrécona

Niniejszy dokument opisuje uwagi oraz informacje dotyczace srodkdéw ostroznosci, jakich nalezy
przestrzegac, by bezpiecznie uzytkowac urzadzenie. Ponadto zawarte sg tu informacje na temat
podstawowych funkcji i metod obstugi.

Przed rozpoczeciem eksploatacji nalezy przeczyta¢ niniejsza instrukcje.

Instrukcja obstugi HTML

Instrukcja obstugi oferuje podstawowe i szczegdtowe informacje na temat funkcji niniejszego produktu,
a takze objasnienia innych, zréznicowanych funkcji ustawien.
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Symbole i oznaczenia wykorzystane w niniejszej instrukciji

2.5

2.6

Symbole i oznaczenia wykorzystane w niniejszej instrukcji

A\ OSTROZNIE
. Nieodpowiednie postepowanie moze prowadzi¢ do powaznych obrazen ciata lub $mierci.

AUWAGA
. Nieodpowiednie postepowanie moze prowadzi¢ do drobnych obrazen lub uszkodzen obudowy i
mienia.

PAMIETAJ
Ten symbol oznacza zagrozenie, ktdre moze stac sie przyczyna uszkodzenia urzadzenia lub dokumentdw.
Aby unikng¢ zniszczen mienia, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami.

Wskazowki

. Ten symbol oznacza dodatkowe informacje dotyczace danego tematu, lecz moze réwniez oznaczaé
opcje konieczne do korzystania z danej funkciji.

@Odsytacz

Ten symbol oznacza funkcje odniesienia powigzane z tematem.

@ Powigzane ustawienia
Ten symbol oznacza ustawienia zwigzane z danym tematem dla kazdego uzytkownika.

@Powiqzane ustawienia (administratora)
Ten symbol oznacza ustawienia zwigzane z danym tematem jedynie w przypadku administratora.

Symbole/oznaczenia Opis

4 To oznaczenie informuje o warunkach wstepnych wymaganych do wykonania
procedury.
> Ten symbol oznacza dodatkowe objasnienie wskazéwek postepowania.

[] Pozycja ujeta w nawiasach [ ] oznacza nazwe przycisku dostepnego na
Panelu dotykowym lub na ekranie komputera albo nazwe Instrukcja obstugi.

Tekst pogrubiony W ten sposdb oznaczone zostaty nazwy przyciskdw, nazwy czesci, nazwy
produktéw lub nazwy opcji dostepnych na Panelu sterowania.

Hasto Administratora

Domyslnie jako hasto administratora ustawione jest [1234567812345678]. Jesli hasto administratora nie byto
zmieniane, nalezy wyprobowac¢ hasto domysine.

Hasto administratora nalezy zmienia¢ okresowo.
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3.1

Informacje dot. srodkow bezpieczenstwa 3

3

3.1

3.2

3.3

Srodki bezpieczenstwa w urzadzeniu

Informacje dot. Srodkéw bezpieczenstwa

W tej czesci opisano srodki bezpieczenstwa, jakich klienci powinni przestrzegac¢, aby moéc bezpiecznie
korzysta¢ z urzadzenia. Podejmujac odpowiednie srodki bezpieczenstwa mozna zapobiec nieuprawionemu
dostepowi, atakowi wiruséw, wyciekom informaciji oraz innym zagrozeniom, na ktére narazone moze by¢
urzgdzenie MFP.

Zapobieganie nieuprawionemu dostepowi z zewnatrz

Podtaczajac urzadzenie do sieci nalezy pamietac, by korzystaé z niego w srodowisku chronionym przez
zapore. Ponadto, producent zaleca ustawienie prywatnego adresu IP w ramach adresu IP urzadzenia.
Kiedy ustawiony jest prywatny adres IP, do urzadzenia dostep moga uzyskiwacé jedynie uzytkownicy
znajdujacy sie w lokalnej sieci, takiej jak firmowa sie¢ LAN, ktéra nie pozwala na nieuprawiony dostep

z zewnatrz.

Jesli konieczne jest korzystanie z globalnego adresu IP, nalezy pamietac, by zainstalowac¢ réwniez zapore.

Wskazowki

Jako prywatny adres IP uzywany jest adres nalezacy do nastepujacego zakresu.
od 10.0.0.0 do 10.255.255.255

od 172.16.0.0 do 172.31.255.255

od 192.168.0.0 do 192.168.255.255

Zmiana hasta administratora

To urzadzenie udostepnia ustawienie (Administrator Setting), ktére moze by¢ zmienione tylko przez
administratora. Podczas zmiany ustawien administratora uzytkownik bedzie poproszony o wprowadzenie
hasta administratora.

Aby nie pozwoli¢ osobom trzecim na ztosliwag zmiane ustawien, nalezy zmieni¢ domysine, fabryczne
ustawienie hasta administratora. Nalezy zapamieta¢ nowe hasto administratora.

Wskazoéwki
° Patrz Instrukcja obstugi HTML, aby poznaé szczegdty dot. zmiany hasta administratora.

° W przypadku zagubienia hasta administratora, bedzie ono musiato zosta¢ zresetowane
przez przedstawiciela serwisu. Aby uzyska¢ szczegdtowe informacije, nalezy skontaktowaé
sie z przedstawicielem serwisu technicznego.
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Instalacja autoryzacji uzytkownika 3.4

3.5

3.6

Instalacja autoryzacji uzytkownika

Zainstalowanie uwierzytelniania uzytkownika pozwala na ograniczenie uzytkownikéw, ktérzy moga korzystaé
z tego urzadzenia. Z urzadzenia moga korzystac tylko uzytkownicy, ktorzy zarejestrowali w nim swojg nazwe
uzytkownika i hasto, co zapobiega nieuprawnionemu uzyciu przez osoby trzecie. .Ponadto, jesli dostepny jest
serwer uwierzytelniania, taki jak Active Directory, mozliwe jest ograniczenie uzytkownikéw korzystajacych z
tego urzadzenia na podstawie informaciji zarejestrowanych w serwerze uwierzytelniania.

Co wiecej, do kazdego uzytkownika mozna zastosowaé nastepujace ograniczenia funkcji, aby zapobiec
niezamierzonemu uzyciu.

° Zezwolenie/odmowa korzystania z poszczegdlnych funkcji, takich jak Drukowanie, Skanowanie,
Faks i Kopiowanie

° Zezwolenie/odmowa korzystania z urzadzenia pamieci USB
° Ograniczenie dot. miejsc zapisywania Skanow/Faksow

Ponadto, dzigki gromadzeniu historii uzytkowania przez uzytkownika w dzienniku audytu, mozna pdzniej
sledzi¢ nieuczciwe dziatania i wycieki informaciji, a uzytkownicy moga spodziewacé sie psychologicznego
efektu odstraszajgcego przed nieuczciwym uzyciem.

Wskazowki

Szczegotowe informacije na temat ustawien uwierzytelniania uzytkownika znajduja sie w Podreczniku
uzytkownika HTML.

Ustawianie filtrowania adresow IP

IP Address Filtering (Filtrowanie adreséw IP), to funkcja ograniczajaca urzadzenia, ktére moga uzyskiwac
dostep do urzadzenia w zaleznosci od adresu IP. Jesli ta funkcja zostanie poprawnie skonfigurowana,
mozliwe jest ograniczenie dostepu do urzadzenia przez nieuprawione urzadzenia.

Funkcja IP address filtering (Filtrowania adreséw IP) w urzadzeniu moze by¢ skonfigurowana z uzyciem
dwdéch ponizszych metod:

Filtrowanie Adresow IP

Reczne okreslenie zakresu adreséw IP, ktére moga lub nie mogg uzyskiwaé dostep do urzadzenia.

Szybkie filtrowanie IP

Zakres adresow IP, ktéry umozliwia dostep jest ustawiany automatycznie w oparciu o adresy IP i maske
podsieci skonfigurowane w urzgdzeniu.

Wskazowki
Aby pozna¢ szczegdty na temat ustawienia filtrowania adreséw IP, patrz Instrukcja obstugi HTML.

Ustawienie skanowania w poszukiwaniu wiruséw

Urzadzenie oferuje funkcje skanowania w poszukiwaniu wiruséw. Funkcja ta uniemozliwia rozpowszechnie-
nie sie wiruséw komputerowych poprzez to urzadzenie. Funkcja wykrywa wirusy ukrywajace sie w danych
przesytanych i odbieranych z zewnatrz, na urzgdzeniach pamieci USB podtgczonych do urzadzenia oraz

w danych zapisanych w pamieci urzadzenia. Kiedy wirus zostanie wykryty, ta funkcja odrzuca zadania lub
wyswietla komunikat ostrzegawczy. Co wiecej, wykryte tresci sa zapisywane w dzienniku historii.

Wskazéwki
Aby poznac¢ szczegdty na temat funkcji skanowania w poszukiwaniu wiruséw, patrz Instrukcja obstugi HTML.
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3.7

Inne funkcje zabezpieczajace

Urzadzenie oferuje rowniez nastepujace funkcje zabezpieczajgce. Aby dowiedzie¢ sie wiecej, patrz Instrukcja
obstugi HTML.

Network

Potaczenia SSL/TLS: Szyfrowanie potaczen pomiedzy urzadzeniem i komputerem, by zwigekszy¢
bezpieczenstwo.

Drukowanie

ID i wydruk: Funkcja wymagajgca wprowadzenia nazwy i hasta uzytkownika na Panelu dotykowym, aby
wydruk moégt rozpoczgé sie natychmiast po uwierzytelnieniu. Wydruki nie pozostajg w urzadzeniu bez
nadzoru, co zapobiega wyciekom informaciji.

Skanowanie

Szyfrowanie pliku PDF: Umozliwia ograniczenie podgladu pliku dzieki zastosowaniu hasta, kiedy
zeskanowane dane sg dostarczane w formie pliku PDF. Ponadto, zaszyfrowanie pliku uniemozliwia
podejrzenie go przez nieuprawione osoby trzecie.

Faks

Potwierdzenie adresu (przesytanie): Funkcja uniemozliwia przesytanie danych chyba, ze adres zostanie
wprowadzony dwukrotnie, aby uniemozliwi¢ wyciek informacji spowodowany btednym przestaniem.

Odbieranie do pamieci: Urzadzenie tymczasowo odbiera dane do pamieci, aby nie dopusci¢ do wycieku
informacji z dowolnego wydrukowanego faksu, ktéry bedzie pozostawiony bez nadzoru. Aby wydrukowacé
dane, konieczne jest wprowadzenie okreslonego hasta.

Przechowywanie

Ustawienia szyfrowania: Szyfruje urzadzenie pamieci masowej urzadzenia MFP.
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Instrukciji obstugi HTML







4

Sposoéb korzystania z Instrukcji obstugi HTML

Informacje o Instrukcji obstugi HTML
Na pierwszej stronie (gtdéwnej) nalezy wybra¢ zadana funkcje, a nastepnie sprawdzi¢ jej szczegoty.

Wybranie [Introduction] na pierwszej stronie (gtéwnej) pozwala podejrzeé szczegdétowe metody korzystania
z Instrukcji obstugi HTML.

Srodowisko pracy

Obstugiwane systemy operacyjne

° Microsoft Windows 10/Windows 11
Apple macOS 10.14/10.15/11/12/13

Obstugiwane przegladarki internetowe

° Windows:
Microsoft Edge, Firefox najnowsza wersja, Google Chrome najnowsza wersja

° macOS:

najnowsza wersja Safari
Rozdzielczos¢ wyswietlacza
° 1024 x 768 pikseli lub wigksza

Wskazéwki

° Uzytkownik powinien upewnic sie, czy w uzywanej przegladarce internetowej wtaczony jest JavaScript.
Instrukcja obstugi HTML wykorzystuje JavaScript do wyswietlania stron i do funkcji wyszukiwania.

° Producent zaleca korzystanie z najnowszej wersji przegladarki internetowej, zgodnej z systemem
operacyjnym wykorzystywanym przez uzytkownika, aby w wygodniejszy sposob korzystac z
urzadzenia.
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5.1 Komponenty opcjonalne

_—
5 Informacje o urzadzeniu
5.1 Komponenty opcjonalne

Lista elementéw opcjonalnych

Nr Nazwa Opis

1 Urzadzenie Umozliwia skanowanie oryginatéw w czesci skanera i drukowanie
zeskanowanych obrazéw w czesci drukarki.
Niniejsze urzadzenie nazywane jest w instrukcji "tym urzadzeniem"
lub "urzadzeniem".

2 Pokrywa oryginatu Uzywana do ustalenia potozenia zatadowanych oryginatéw.
0OC-511

3 Odwracajacy auto- Automatycznie podaje i skanuje oryginaty wedtug stron. Zespét
matyczny podajnik umozliwia rowniez odwracanie i automatyczne skanowanie
dokumentéw DF-632 dwustronnych oryginatéw.

W instrukcji ten zespét nazywany jest ADF.

4 Odwracajacy auto- Automatycznie podaje i skanuje oryginaty wedtug stron. Ten zespét
matyczny podajnik skanuje dwustronne oryginaty, wymagajac przy tym tylko
dokumentéw DF-714 jednokrotnego witozenia papieru do urzagdzenia, bez odwracania.

W instrukcji ten zesp6t nazywany jest ADF.

5 Zestaw faksu FK-514 Pozwala na uzytkowanie tego urzadzenia jako faksu. Zestaw ten

umozliwia réwniez przytaczenie wigkszej liczby linii telefonicznych.

6 Zespot oczyszczajgcy | Gromadzi drobne czgstki (UFP) generowane w tym urzadzeniu, aby
CU-102 nie dopusci¢ do ich wydostania sie na zewnatrz.

7 Zespot autoryzujacy Dokonuje autoryzacji uzytkownika poprzez skanowanie rysunku
AU-102 naczyn palca.

Stot roboczy WT-506 jest wymagany do zainstalowania Zespotu
autoryzujgcego AU-102.
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Nr Nazwa Opis
8 Stot roboczy WT-506 Miejsce do chwilowego utozenia oryginatu lub innych materiatéw.
Stét ten nie jest uzywany, gdy zainstalowany zostanie Zespo6t
autoryzujacy AU-102 lub Finiszer FS-P04.
9 Finiszer FS-P04 Umozliwia zszywanie wydrukéw.
W przypadku zszywek korzystac¢ nalezy z zestawu zszywacza
SK-501.
Stot roboczy WT-506 jest uzywany do instalacji Finiszera FS-P04.
Aby poznaé szczegoty na temat korzystania z finiszera FS-P04, patrz
Instrukcja obstugi HTML.
10 Klawiatura KP-102 Dostepna z boku panelu sterowania.
Umozliwia obstuge urzadzenia lub wprowadzanie liczb z uzyciem
klawiszy sprzetowych.
11 Uchwyt klawiatury Uchwyt nalezy zainstalowaé, by méc korzysta¢ z klawiatury
KH-102 zewnetrznej.
Aby pozna¢ szczegoty dotyczgce klawiatur zewnetrznych, nalezy
skontaktowac sie z przedstawicielem serwisu.
12 Zestaw zabezpie- Obstuguje takie funkcje, jak zabezpieczenie przed kopiowaniem i
czajacy SC-509 kopiowanie z hastem, by uniemozliwi¢ nieautoryzowane kopiowanie.
13 Zestaw montazowy Ten zespdt jest wymagany do zainstalowania Zestawu faksu
faksu MK-742 FK-515.
Ta opcja jest dostepna w Ameryce Poétnocnej i Hong Kongu.
14 Zestaw faksu FK-515 Wykorzystywany do dodawania linii telefonicznych.
Zestaw montazowy faksu MK-742 jest wymagany do
zainstalowania Zestawu faksu FK-515.
Ta opcja jest dostepna w Ameryce Pétnhocnej i Hong Kongu.
15 Zestaw montazowy Wykorzystywany do drukowania danych na papierze banerowym.
MK-730
16 Zespot o duzej Umozliwia zatadowanie do 3000 arkuszy o formacie 8-1/2 x 11 (A4).
pojemnosci LU-302 Aby zainstalowac¢ Zespot o duzej pojemnosci LU-302, w urzadzeniu
musi by¢ zainstalowany Zespoét podawania papieru PC-116,
PC-216, PC-416 lub PC-417.
17 Podstawa DK-705 Wykorzystywana do instalowania urzadzenia na podfodze.
18 Podstawa DK-516 Wykorzystywana do instalowania urzadzenia na podtodze.
19 Zespot podawania Umozliwia zatadowanie do 1500 arkuszy formatu 8-1/2 x 11 (A4)
papieru PC-417 w lewej tacy oraz do 1000 arkuszy w prawej tacy.
20 Zespot podawania Umozliwia zatadowanie do 2500 arkuszy o formacie 8-1/2 x 11 (A4).
papieru PC-416
21 Zespot podawania Umozliwia zatadowanie do 500 arkuszy odpowiednio w gérnej i w
papieru PC-216 dolnej tacy.
22 Zespot podawania Umozliwia zatadowanie do 500 arkuszy w gornej tacy i uzywanie
papieru PC-116 dolnej tacy do przechowywania papieru.
23 Finiszer FS-539 Sortuje, grupuje i zszywa drukowane arkusze papieru przed ich
wysunieciem.
Aby méc zainstalowac finiszer FS-539, urzadzenie musi by¢
wyposazone w zespot przekazywania RU-513. Ponadto w
urzadzeniu musza by¢ zainstalowane zespo6t podawania papieru
PC-116, PC-216, PC-416 lub PC-417 lub podstawa DK-516.
24 Finiszer FS-539 SD Sortuje, grupuje, zszywa, sktada i binduje drukowane arkusze papieru
przed ich wysunieciem.
Aby méc zainstalowac finiszer FS-539 SD, urzadzenie musi by¢
wyposazone w zespot przekazywania RU-513. Ponadto w
urzadzeniu musza by¢ zainstalowane zespo6t podawania papieru
PC-116, PC-216, PC-416 lub PC-417 lub podstawa DK-516.
25 Zespot dziurkacza Zespot ten nalezy zainstalowac na finiszerze FS-539/FS-539 SD.
PK-524 Zespot ten obstuguje funkcje dziurkowania.
26 Zespot przekazy- Zespot ten jest wymagany, jesli w urzadzeniu zainstalowany ma
wania RU-513 zostac Finiszer FS-539/FS-539 SD.
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Nr Nazwa Opis
27 Finiszer FS-533 Zespot ten nalezy zainstalowac na tacy wyjsciowej urzadzenia.

Sortuje, grupuje i zszywa drukowane arkusze papieru przed ich
wysunigciem.

28

Zespot dziurkacza
PK-519

Niniejszy zespot nalezy zainstalowac na finiszerze FS-533.
Zespot ten obstuguje funkcje dziurkowania.

29

Separator zadan
JS-506

Zespot ten nalezy zainstalowac na tacy wyjsciowej urzadzenia.
Zespot sortuje wydrukowane arkusze.

Lista pozostatych elementow opcjonalnych

W urzadzenie wbudowane zostaty nastepujace opcje. Nie zostaty one pokazane na ilustracji.

Nr

Nazwa

Opis

1

Zespot stemplujacy
SP-501

Stempluje zeskanowany oryginat, kiedy przesytany jest faks. Ten
zespot umozliwia sprawdzenie, czy oryginat zostat zeskanowany.

Dodatkowy stempel
X 2

Stempel stuzacy jako cze$¢ zamienna do Zespotu stemplujacego
SP-501.

Zestaw lokalnego
interfejsu EK-608

Zespot ten nalezy zainstalowac¢ podczas korzystania z funkcji pomocy
gtosowe;j.
Dodane zostaty gtosnik i port USB.

Zestaw lokalnego
interfejsu EK-609

Zestaw ten nalezy zainstalowac podczas korzystania z funkcji
pomocy gtosowej lub z funkcji potgczenia z terminalem iOS zgodnym
z Bluetooth LE.

Dodawane sa gtosnik, port USB i urzadzenie odbierajgce
komunikacje Bluetooth LE.

i-Option LK-104

Umozliwia dodanie funkcji pomocy gtosowe;.

i-Option LK-105

Umozliwia dodanie funkcji PDF z mozliwoscig wyszukiwania.

i-Option LK-106

Uzywane do dodawania czcionki kodu kreskowego, stanowigcej
jedna z czcionek specjalnych.

i-Option LK-107

Uzywane do dodawania czcionki Unicode, stanowigcej jedng z
czcionek specjalnych.

i-Option LK-108

Uzywane do dodawania czcionki OCR, stanowigcej jedna z czcionek
specjalnych.

W standardzie dostepna jest czcionka OCR-B (PostScript).
Zainstalowanie tej opcji umozliwia korzystanie z czcionki OCR-A
(PCL).

10

i-Option LK-110

Umozliwia skonwertowanie pliku do formatu DOCX lub XLSX albo
wygenerowanie wysokiej funkcjonalnosci oraz oferuje funkcje stuzaca
do generowania danych o wysokiej jakosci.

Ta opcja uwzglednia licencje funkcji dla i-Option LK-105. Aby naby¢
te opcje, nie trzeba kupowac i-Option LK-105.

Aby poznac¢ szczegoty dotyczace funkcji, ktére mozna dodag, patrz
Instrukcja uzytkownika HTML.

11

i-Option LK-111

Umozliwia dodanie funkgcji ThinPrint.

12

i-Option LK-114

Umozliwia dodanie funkcji serverless pull printing.

13

i-Option LK-115

Umozliwia dodanie TPM (Trusted Platform Module). Wzmocnienie
bezpieczenstwa jest realizowane poprzez szyfrowanie poufnych
informacji, takich jak certyfikaty i hasta wykorzystywane w urzadzeniu.

14

i-Option LK-116

Umozliwia dodanie funkcji skanowania w poszukiwaniu wiruséw.

15

i-Option LK-117

Umozliwia dodanie funkcji Faksu na adres IP (SIP).

16

Zestaw do aktualizacji
UK-221

Umozliwia korzystanie z urzadzenia w bezprzewodowym srodowisku
sieciowym.

17

Odwilzacz HT-509

Chroni przed zawilgoceniem papier znajdujacy sie w tacy.
Nagrzewnice HT-509 mozna zamontowac, gdy uzytkownik zakupi
Zespot podawania papieru PC-116, PC-216, PC-416 lub PC-417.

18

Zestaw trans-
formatora TK-101

Zestaw ten jest wymagany do aktywowania dziatania Nagrzewnicy w
Zespole o duzej pojemnosci LU-302.
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Nr Nazwa Opis
19 Skrzynka rozdzielcza Uzywana do wigczania lub wytgczania dziatania Nagrzewnicy
MK-734 HT-509.
Skrzynka rozdzielcza MK-734 moze by¢ zainstalowana, gdy
uzytkownik nabedzie Zespoét podawania papieru PC-116, PC-216,
PC-416 lub PC-417 albo Podstawe DK-516.
20 Zestaw montazowy Wymagany, jesli uzytkownik chce mie¢ Zespét autoryzaciji karta
MK-735 elektroniczng wbudowany w urzadzenie.
21 Inteligentny czujnik Umozliwia automatyczne wykrywanie rodzaju papieru dot. nosnika
nosnika IM-103 zatadowanego do tacy.
22 Zespot rozszerzenia Umozliwia zwigkszenie pamieci w urzadzeniu.

pamieci EM-908

Aby méc korzystac z tego zespotu, konieczne jest zaktualizowanie
oprogramowania uktadowego urzadzenia. Aby uzyskac szczegotowe
informacje, nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem serwisu
technicznego.
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5.2 Nazwa kazdego z elementéw (urzadzenie)

Przod

Niniejsza ilustracja pokazuje urzadzenie wyposazone w Odwracajacy automatyczny podajnik
dokumentéw DF-714.

Nr Nazwa Opis
1 Odwracajacy auto- Automatycznie podaje i skanuje oryginaty wedtug stron. Ten zespot
matyczny podajnik skanuje dwustronne oryginaty, wymagajac przy tym tylko
dokumentéw jednokrotnego wtozenia papieru do urzadzenia, bez odwracania.
W instrukcji ten zespét nazywany jest ADF.
2 Dzwignia zwalniajaca Uzywana do otwierania Lewej pokrywy.
lewa pokrywe
3 Lewa pokrywa Lewa pokrywa jest otwierana w celu usunigcia zaciecia papieru.
4 Prowadnica boczna Prowadnice bocznag nalezy wyregulowaé do szerokosci oryginatu.
5 Taca oryginatéw Do tej tacy oryginaty nalezy tadowa¢ drukiem do gory.
6 Taca wyjsciowa Zeskanowane oryginaly sg wysuwane na te tace.
oryginatéw
7 Panel sterowania Wykorzystywany do konfigurowania réznych ustawien w urzadzeniu.
Rysik Uzywany do wybierania menu na Panelu dotykowym lub
wprowadzania znakow.
9 Port USB (typ A) Uzywany do podfagczania pamieci USB do urzadzenia.
UsSB2.0/1.1
10 Prawe drzwiczki Otwarcie tych drzwiczek umozliwia usunigcie zaciecia papieru.
11 Taca reczna Uzywana do drukowania danych na papierze o niestandardowym
formacie, na grubym papierze, foliach prezentacyjnych, pocztéwkach
(4 x 6 (Karta AB)), kopertach lub arkuszach etykiet.
12 Dzwignia zwalniajaca Uzywana do blokowania Prawych drzwiczek.
prawe drzwiczki
13 Wytacznik giowny Nacisniecie tego wytgcznika umozliwia wigczenie lub wytgczenie
urzadzenia.
14 Taca 1, Taca 2 Umozliwia zatadowanie do 500 arkuszy zwyktego papieru.
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Nr Nazwa Opis

15 Przednie drzwiczki Otworzy¢ te drzwiczki, by wymieni¢ Zasobnik na toner lub Pojemnik

na zuzyty toner oraz by oczysci¢ Szybe gtowicy drukujacej.

16 Obszar dotykowy Obszar ten jest uzywany do kojarzenia tego urzadzenia z terminalem
dla urzadzen Android zgodnym z NFC lub z terminalem iOS zgodnym z
przenosnych Bluetooth LE.

17 Przycisk Zasilania Umozliwia przetaczenie urzadzenia w tryb Oszczedzania energii.

Widok z boku/z tytu

llustracja pokazuje urzadzenie wraz z Odwracajacym automatycznym podajnikiem dokumentéw DF-714,
Zestawem faksu FK-514, Zestawem FAKSU FK-515 i Zestawem montazowym faksu MK-742.

(Zestaw faksu FK-515 i Zestaw montazowy faksu MK-742 moga by¢ wykorzystywane w Ameryce
Pétnocnej i Hong Kongu.)

Nr Nazwa Opis

1 Przewdd zasilajacy Umozliwia dostarczanie zasilania do urzadzenia.

2 Gniazdo telefoniczne 4 | Wykorzystywane do podtgczania standardowej linii telefoniczne;.
(PORT LINII 4)

3 Gniazdo telefoniczne 3 | Wykorzystywane do podtaczania standardowej linii telefonicznej.
(PORT LINII 3)

4 Gniazdo do Wykorzystywane do podfgczenia przewodu telefonu.
podiaczenia linii Przewdd nalezy podtgczy¢ do tego ztgcza, nawet gdy uzywanych jest
telefonicznej kilka linii.
(PORT TEL 1)

5 Gniazdo telefoniczne 1 | Wykorzystywane do podtgczania standardowej linii telefonicznej.
(PORT LINII 1) Przewdd nalezy podtaczy¢ do tego tacznika, gdy wykorzystywana jest

tylko jedna linia telefoniczna.

6 Gniazdo telefoniczne 2 | Wykorzystywane do podtgczania standardowej linii telefonicznej.
(PORT LINII 2)

7 Port USB (typ A) Uzywany do podtaczania linii FAKSU 1 (opcja).
USB2.0/1.1

8 Port USB (typ A) Uzywany do podtgczania linii FAKSU 2 (opcja).
UsB2.0/1.1

9 Port USB (typ C) Uzywany do podtaczania Zestawu interfejsu bezprzewodowej sieci
USB3.0 LAN (opcja).

10 Port USB (typ A) Uzywany do podtfagczania Zespotu autoryzujgcego (opcja).
UsSB2.0/1.1
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Nr Nazwa Opis
11 Ztacze sieciowe Z tego portu nalezy skorzysta¢, gdy urzadzenie jest wykorzystywane
(10Base-T/ jako drukarka sieciowa lub skaner sieciowy.
100Base-TX/
1000Base-T)
12 Port USB (typ B) Z tego portu nalezy skorzystac¢, gdy urzadzenie jest wykorzystywane
USB2.0/1.1 jako drukarka podtgczona poprzez USB.
Wskazowki

° Port sieciowy produktu to ponizsze pozycje Nr 11 i Nr 12. Port jest aktywowany, gdy wiozony zostanie
do niego kabel sieciowy.
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5

Zasilanie

5.3

5.3 Zasilanie

Urzadzenie wyposazone jest w wytacznik gtéwny i przycisk zasilania.

Nr Nazwa Opis

1 Wyltacznik giéwny Umozliwia wigczenie lub wytaczenie zasilania gtéwnego urzadzenia.
Aby poznaé szczegodty na temat wigczania i wytgczania zasilania
podstawowego, patrz str. 5-10.

2 Przycisk Zasilania Umozliwia przetgczenie urzadzenia w tryb Oszczedzania energii.
Funkcja ta ogranicza zuzycie energii i zapewnia bardziej efektywne
oszczedzanie zasilania. Aby poznaé szczegdty na temat korzystania
z przycisku Zasilania, patrz Instrukcja obstugi HTML.

PAMIETAJ

Podczas drukowania nie nalezy wyfaczac wytacznika gtownego ani naciskac przycisku zasilania.
W przeciwnym razie moze dojs¢ do zaciecia papieru.

Jesli podczas pracy urzadzenia wyfaczony zostanie wyfacznik gféwny lub zostanie nacisniety przycisk
zasilanie, system usunie aktualnie zatadowane dane lub dane pofgczenia, a takze zadania oczekujgce

w kolejce.

Wiaczanie lub wytgczanie zasilania

1 Wiaczajac zasilanie podstawowe, nalezy otworzy¢ pokrywe wylacznika gtéwnego i nacisnag |

wytgcznika gtéwnego.

Wskaznik mocy na Panelu sterowania podswietli sie, a na Panelu dotykowym pokazany bedzie

ekran poczatkowy.
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5.3 Zasilanie 5

2 Wytaczajgc zasilanie podstawowe, nalezy otworzyé pokrywe wytacznika gtéwnego i nacisnaé ()
wyltacznika gtéwnego.

PAMIETAJ

Uruchamiajac ponownie urzadzenie, nalezy wylaczyc wyfacznik gfowny, a nastepnie wiaczyc go
ponownie po uptywie 10 lub wiecej sekund. Postapienie inaczej moze spowodowac nieprawidfowe
dziafanie.
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6.1 Panel sterowania

6 Informacje o panelach

6.1 Panel sterowania

Nr

Nazwa

Opis

Panel dotykowy

Wyswietla ekrany ustawien i komunikaty.
Aby wykonywacé operacje, nalezy bezposrednio nacisnag¢ ten panel.

Wskaznik
ostrzegawczy

Poprzez kolor wskaznika, jego miganie lub swiatto state wskazuje

status urzadzenia.

e Migajgce Swiatto wskaznika (pomaraniczowe): Ostrozenie

e Zapalone swiatto wskaznika (pomaranczowe): Urzadzenie jest
zatrzymane.

Przycisk Zasilania

Umozliwia przetgczenie urzadzenia w tryb Oszczedzania energii.
Aby poznaé szczegdty na temat korzystania z przycisku Zasilania,
patrz Instrukcja obstugi HTML.

Wskaznik mocy

Zaleznie od koloru lampki wskazuje stan zasilania.

e Zapalone swiatto wskaznika (niebieskie): Stan normalny

¢ Migajace Swiatto wskaznika (niebieskie): Tryb matej mocy zasilania
lub tryb czuwania

e Zapalone $wiatto wskaznika (pomaranczowe): Zasilanie
pomochnicze wytaczone

e Migajgce $wiatto wskaznika (pomaranczowe): Automatyczne
wytgczenie zasilania ErP
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6 Panel dotykowy 6.2

6.2 Panel dotykowy

Ekran gtéwny

Uktad ekranu gtéwnego jest nastepujacy.

1 2

= (=
Szybkie Skanuj do Faks
kopiow. e-maila 6
1 &—_ ﬂ
10 :
Drukowanie ID Card Ksigzka
9 z USB Shot adresowa
8 [eee o] 7
Nr Nazwa Opis
1 Nazwa uzytkownika/ Wyswietlana, kiedy wigczone sg autoryzacja uzytkownika i $ledzenie
konta konta.
Otwarcie lewego obszaru powoduje wyswietlenie nazwy aktualnie
zalogowanego uzytkownika lub nazwy konta.
Dotknigcie git| powoduje wylogowanie.

2 [Lista zadan] Pokazuje aktywne lub oczekujgce zadania. Jesli zachodzi taka
potrzeba, uzytkownik moze sprawdzi¢ dzienniki zadan lub
wydrukowac raport z potgczen.

Ta lista wyswietla status operacji aktualnego zadania na przycisku
[Listy zadan] podczas jego wykonywania. Jesli zachodzi taka
potrzeba, uzytkownik moze zatrzymac¢ aktywne zadanie, korzystajac
z przycisku Stop pokazywanego obok przycisku [Listy zadan].

3 Ikona powiadomienia Uzytkownik moze sprawdzac ostrzezenia lub powiadomienia
zwigzane ze statusem urzadzenia.

4 lkona informac;ji Uzytkownik moze sprawdzi¢ biezaca date i godzine, wolne miejsce

0 urzadzeniu W pamieci oraz poziom tonera.

Odpowiednie informacje o urzadzeniu sa wyswietlane, gdy:

e Do urzadzenia podtgczona zostanie niestandardowa pamie¢ USB;

¢ Dzienniki informacji o urzadzeniu sg buforowane;

e Dzienniki obrazéw sg przenoszone;

e Urzadzenie znajduje sie w stanie oczekiwania na ponowne
wybranie numeru faksu;

e Urzadzenie obiera dane;

e Urzadzenie przesyta dane;

e Wystapit btad potgczenia z serwerem e-mail (POP); albo

e Wiaczony jest rozszerzony tryb zabezpieczen.

5 Ikona informaciji Pokazuje komunikaty przeznaczone dla uzytkownikow.

6 Przycisk funkcyjny Wyswietla przyciski skrotow przypisane do dowolnych funkgciji.

7 Wskaznik stron Uzytkownik moze sprawdzié numer aktualnie wyswietlanej strony.

8 lkona otwierania/ Umozliwia otwarcie lub zamkniecie lewego obszaru.

zamykania lewego Otwarcie lewego obszaru powoduje wyswietlenie nazw ikon
obszaru znajdujacych sie w lewym obszarze.

9 [Dostosowanie ekranu Umozliwia ustawienie przyciskéw funkcyjnych, ktére beda

gtéwnego] wys$wietlane na ekranie gtownym.
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6.2 Panel dotykowy

Nr Nazwa Opis

10 [Jezyk] Umozliwia tymczasowa zmiane jezyka wyswietlanego na panelu.
Ta opcja jest wyswietlana, gdy w [Zmien tymczasowo jezyk]
ustawiona jest opcja Wk.

11 [Narzedzia] Umozliwia skonfigurowanie ustawien urzadzenia lub sprawdzenie

statusu uzycia urzadzenia.
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Metody logowania 6.3

Metody logowania

Przy wiaczonej autoryzacji uzytkownika:

Kiedy w urzadzeniu wtaczona jest autoryzacja uzytkownika, pokazywany jest ekran logowania. Nalezy
wprowadzi¢ nazwe i hasto uzytkownika, by wykonac¢ autoryzacje uzytkownika.
v Zawartos¢ ekranu logowania moze by¢ rézna zaleznie od ustawienia autoryzacji w urzadzeniu.

v Jesli wiaczony jest Dostep dla uzytkownika publicznego (uzytkownik niezarejestrowany), uzytkownik
moze dotkna¢ [Uzywany przez uzytkownika publicznego] w ekranie logowania, by obstugiwac
urzadzenie bez wykonywania autoryzacji.

1 Wprowadz nazwe i hasto uzytkownika.

Zaloguj Lista zadan

Uzywany przez uzytkownika publicznego>

1D i drukuj ] e
Uprawnienia obst. Uzytkownik =

Nazwa uzytkow.

Haslo

Nazwa serwera Jednostka giéwna

@r 4 # Zresetuj Stop

2 Kiedy pokazywana jest [Nazwa serwera], nalezy wybraé¢ serwer, ktory bedzie przeprowadzat
autoryzacje.

= Domysiny serwer autoryzacji jest wybierany domysinie.
3 Kiedy pokazywane sg [Uprawnienia obst.], nalezy wybraé uprawnienia dotyczace obstugi,
przystugujgce zalogowanemu uzytkownikowi.

= Aby zalogowac sig¢ jako zarejestrowany uzytkownik, nalezy wybra¢ [Uzytkownik].
- Aby zalogowac¢ sie jako administrator, nalezy wybra¢ [Administrator].

- Aby zalogowac sie jako administrator skrzynek uzytkownika, nalezy wybraé [Administrator skrzynek
uzytkownika].

4 Kiedy wyswietlana jest [Metoda autoryzaciji], nalezy wybra¢ metode autoryzaciji.

5 Dotknaé [Zaloguj].

Po pomysinym przeprowadzeniu autoryzacji uzytkownik bedzie mégt obstugiwaé urzadzenie.
Kiedy uzytkownik jest zalogowany, na ekranie pokazywana jest nazwa uzytkownika.

Jesli wyswietlany jest ekran logowania konta dostepu, w nastepnej kolejnosci nalezy wykonac¢
logowanie konta. Aby pozna¢ szczegoty dotyczace operacji logowania konta, patrz str. 6-7.

6 Kiedy operacja docelowa zostanie ukoriczona, nalezy wybraé B, by sie wylogowaé.

= Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez okreslony czas (domysinie: [1] min.), gdy zalogowany
jest uzytkownik, zostanie on automatycznie wylogowany.

7 Dotkna¢ [Tak] na ekranie potwierdzenia wylogowania.
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6.3 Metody logowania 6

Przy wigczonym koncie dostepu:

Kiedy w urzadzeniu wtgczone jest konto dostepu, pokazywany jest ekran logowania. Nalezy wprowadzi¢
nazwe i hasto konta, by wykona¢ logowanie konta.

v Zawartosc¢ ekranu logowania moze byc¢ rézna zaleznie od ustawienia autoryzacji w urzadzeniu.

1 Wprowadzi¢ nazwe i hasto konta.

- Jesli logowanie konta jest wykonywane z uzyciem jedynie hasta, na ekranie logowania pokazana
bedzie klawiatura. Jesli hasto zawiera jedynie cyfry, mozliwe jest prowadzenie go z wykorzystaniem
klawiatury numerycznej. Jesli hasto zawiera znak, nalezy dotkna¢ obszar wprowadzania [Hasto],

a nastepnie wprowadzié hasto.

Zaloguj Lista zadan

Nazwa konta

Haslo

@r -4 # Zresetuj Stop

2 Dotknaé [Zalogui].
Po pomysinym przeprowadzeniu autoryzacji uzytkownik bedzie mégt obstugiwac urzadzenie. Nazwa
konta jest pokazywana na ekranie w czasie procesu logowania. Kiedy autoryzacja uzytkownika i konto
dostepu sg witaczone jednoczesnie, na ekranie wyswietlana jest nazwa uzytkownika.

3 Kiedy operacja docelowa zostanie ukoriczona, nalezy wybraé BE], by sie wylogowag.

=> Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez okreslony czas (domysinie: [1] min.), gdy zalogowany jest
uzytkownik, zostanie on automatycznie wylogowany.

4 Dotkna¢ [Tak] na ekranie potwierdzenia wylogowania.
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71 tadowanie oryginatu 7

N 00 1
7 tadowanie oryginatu i papieru

71 tadowanie oryginatu

Metody tadowania oryginatéw sa sklasyfikowane do dwdch typow: tadowanie oryginatu do ADF
(Automatycznego podajnika dokumentdw) oraz bezposrednie tadowanie oryginatu na Szybe oryginatu.

Nalezy wybra¢ metode najlepiej odpowiadajgca potrzebom uzytkownika.

7.1.1 tadowanie oryginatu do ADF
Ta funkcja jest uzyteczna, kiedy zeskanowany ma by¢ oryginat zawierajacy wiele stron lub oryginat sktadajacy
sie z arkuszy o réznych formatach.
° Strony oryginatu nalezy wtozy¢ tak, aby pierwsza z nich znalazta sie na gorze.

° Oryginat powinien zosta¢ umieszczony w urzgadzeniu strong, ktéra ma by¢ skanowana, skierowang
do gory.

. Prowadnice boczng nalezy przesunac tak, by dopasowac jej potozenie do formatu oryginatu.

«A « A

7.1.2 Umieszczanie oryginatéw na Szybie oryginatu

Ta funkcja jest uzyteczna, gdy zeskanowany ma by¢ maty oryginat, taki jak ksigzka, magazyn lub wizytéwka.

° Oryginat powinien zosta¢ umieszczony w urzadzeniu strong, ktéra ma by¢ skanowana, skierowang do
dotu.

° Potozenie oryginatu nalezy wyréwnac¢ z oznaczeniem 4, znajdujgcym sie z tytu z lewej strony Szyby
oryginatu.
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7 tadowanie papieru 7.2

7.2 tadowanie papieru

Ustawienie papieru nie jest konieczne, poniewaz czesto uzywany format papieru jest zatadowany
w urzgdzeniu do ogodlnego uzytku.

W niniejszej czesci opisano sposob korzystania z papieru, ktdry zazwyczaj nie jest tadowany do tacy papieru.

Metody tadowania kopert, pocztéwek, arkuszy etykiet i papieru indeksowego sg nastepujace.

7.2.1 tadowanie papieru do tac: od Tacy 1 do Tacy 2

Do kazdej z tac mozna wtozy¢ maksymalnie 500 arkuszy zwyktego papieru.

Dozwolone rodzaje papieru

Zwykty papier, papier tylko jednostronny, cienki papier, pocztéwki (4 x 6 (Karta A6)), koperty, papier
specjalny, gruby papier, papier firmowy, papier kolorowy, papier makulaturowy

Sposob tadowania papieru

1 Wysuna¢ tace.

PAMIETAJ
Nalezy uwazac, aby nie dotknac Folii.

2 Przesungé prowadnice boczna tak, by dopasowac jej potozenie do formatu zatadowanego papieru.
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7.2 kadowanie papieru 7

3 Zatadowaé papier do tacy strong do zadrukowania zwrécong do gory.

4 Jesli tadowany jest papier inny niz zwykly papier, nalezy okresli¢ jego rodzaj, jesli jest to konieczne.

-> Rodzaj papieru jest wykrywany automatycznie przez opcjonalny Inteligentny czujnik nosnika.

= Jesli uzytkownik skonfiguruje ustawienia tak, by papier nie byt wykrywany automatycznie,
konieczne bedzie okreslenie rodzaju papieru.

- Aby pozna¢ szczegdty dotyczace powyzszego, patrz Instrukcja uzytkownika HTML.

7.2.2 tadowanie papieru do Tacy recznej

W przypadku zmiany formatu papieru na inny niz przypisany do tac papieru lub kiedy drukowanie jest
wykonywane na kopertach lub folii prezentacyjnej, nalezy skorzysta¢ z Tacy reczne;j.

Aby skorzystac z tacy recznej, nalezy okresli¢ rodzaj i format papieru.

Dozwolone rodzaje papieru

Papier zwykly, papier tylko jednostronny, papier specjalny, gruby papier, pocztoéwki (4 x 6 (Karta AB)),
folie prezentacyjne, papier firmowy, papier kolorowy, koperty, arkusze etykiet, papier indeksowy, papier
makulaturowy i papier banerowy

Sposob tadowania papieru

1 Otworzy¢ tace reczna.

- Aby zatadowac papier o duzym formacie, nalezy wysuna¢ Przedtuzenie tacy.

PAMIETAJ
Nalezy zachowac ostroznosc, aby nie dotknac reka powierzchni rolek pobierajacych papier.
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2

Zatadowac papier skierowany do dotu strong do zadrukowania, a nastepnie dosunaé do papieru
Prowadnice boczna.

= Papier wsuna¢ do tacy tak, by jego krawedz zostata docisnigta do tylnej $cianki tacy.

PAMIETAJ
Nie nalezy fadowac nadmiernej liczby arkuszy - gora ryzy nie powinna wystawac ponad oznaczenie V.

Jesli papier jest zwiniety, przed zatadowaniem nalezy go wyprostowac.

Jesli zachodzi taka potrzeba, okresli¢ rodzaj i format papieru.

-> Rodzaj papieru jest wykrywany automatycznie przez opcjonalny Inteligentny czujnik nosnika.

= Jesli uzytkownik skonfiguruje ustawienia tak, by papier nie byt wykrywany automatycznie,
konieczne bedzie okreslenie rodzaju papieru.

= Aby pozna¢ szczegoty dotyczace metody ustawienia formatu papieru oraz powyzszego, patrz
Instrukcja uzytkownika HTML.

7.2.3 tadowanie kopert

Srodki ostrozno$ci zwigzane z uzywaniem kopert

Z kopert nalezy usuna¢ powietrze, a nastepnie mocno docisna¢ wzdtuz linii zagiecia klapki.

Nie uzywac kopert z naniesionym klejem lub paskiem papieru zabezpieczajgcym klej znajdujgcym sie
na klapce albo w obszarze przykrywanym klapka.

Nie mozna drukowac na stronie z klapa.

Jesli tadowane sg koperty z otwartymi klapkami, nalezy rowniez wybra¢ odpowiadajgcy im format
standardowy. Nie ma koniecznosci mierzenia formatu koperty z otwarta klapka, by w formacie ustawi¢
format kopert niestandardowych.

ot
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7.2 tadowanie papieru

W przypadku Tacy 1

Do tacy mozna zatadowac do 70 kopert.

Koperty nalezy tadowac zwrdcone klapka do dotu.

Kiedy tadowane sg koperty, ktérych dtugos¢ wynosi 7-3/16 cala (182 mm) lub mniej, nalezy
zamontowaé Przystawke na Prowadnicy bocznej.

Potozenie prowadnicy bocznej nalezy wyrownac¢ wzgledem formatu kopert.

Wybrac¢ zadany format koperty sposrdd [Koperta/4 x 6] ([Koperta/Karta A6]) w [Fmt. papieru].

>

>

Maks. 70 arkuszy

Taca papieru 1 - Format papieru.Rodzaj

8Yxii D
Fmt.papieru Rodz.papieru Zwykly papier

Auto.wykr. Koperta / 4x6

Koperta [ 4x6

. l_/ 4x6 O B5 B
Iy

Cs B

i) 7 Zresetu]
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tadowanie papieru

7.2

W przypadku tacy recznej

Do tacy mozna zatadowac¢ do 10 kopert.

Koperty nalezy tadowaé zwrdcone klapkg do géry.
Potozenie prowadnicy bocznej nalezy wyrdwnac wzgledem formatu kopert.
Wybra¢ zgdany format koperty sposréd [Koperta/4 x 6] ((Koperta/Karta A6]) w [Fmt. papieru].

L/

Maks.
10 arkuszy

Taca reczna - Format papieru.Rodzaj

84xi1 D
Fmt.papieru Rodz papieru Zwykly papier
Auto.wykr. Koperta / 4x6

Koperta / 4x6

4x6 & Bs B
X:8%

Yl | cam cs B

cA R

PR
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7.2 kadowanie papieru 7

7.2.4 tadowanie pocztowek

Srodki ostroznosci zwigzane z uzywaniem pocztéwek
° Jesli tadowane sa zawinigte pocztéwki, najpierw nalezy je rozprostowac.

° Jesli wykorzystywane sg pocztowki inne niz 4 x 6 (Karta A6), nalezy sprawdzi¢ ich format, a nastepnie
wybraé [Format papieru] - [Format niestandardowy], by okresli¢ format.

>

W przypadku Tacy 1

Do tacy mozna zatadowa¢ do 200 pocztéwek.

° Pocztéwki nalezy fadowac strong przeznaczona do zadrukowania zwrécona do gory.
° W przypadku Tacy 1 nalezy zamontowac¢ Przystawke na Prowadnicy bocznej.

° Potozenie prowadnicy bocznej nalezy wyréownac wzgledem formatu pocztowek.

° Wybra¢ [4 x 6] ([Karta A6]) w [Opcje formatu papieru].

Maks. 200 arkuszy

|

Wykrywanie papieru w Tacy 1

Ustaw prowadnice tak, jak pokazano | Wybierz format e
ponizej, | wybierz format z listy. papieru £

Format niestandardowy

Opcje formatu papieru

4x6

o 7 Zresetuj . Stop
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W przypadku tacy recznej

Do tacy mozna zatadowac do 20 pocztéwek.

Maks. 20 arkuszy

Taca reczna - Format papieru.Rodzaj

4x6 O
Fmt.papieru Rodz.papieru Gruby 3

Auto.wykr. Koperta / 4x6
Koperta / 4x6

46 O

Pocztowki nalezy tadowac strong przeznaczong do zadrukowania zwrécong do dotu.
Potozenie prowadnicy bocznej nalezy wyrownac wzgledem formatu pocztowek.
Wybra¢ zgdany format pocztowki sposrod [Koperta/4 x 6] ((Koperta/Karta A6]) w [Fmt. papieru].
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7.2.5 tadowanie arkuszy etykiet

Arkusz etykiet sktada sie z przedniej strony (strony do zadrukowania), warstwy samoprzylepnej i tektury
sklejanej (szablon). Po zdjeciu tektury sklejanej etykiete bedzie mozna przymocowac do innych przedmiotow.
Do tacy mozna zatadowac do 20 arkuszy etykiet.

° Etykiety nalezy tadowac tak, jak zostato to pokazane na ilustracji, zwrdcone strong do zadrukowania

skierowana do dotu.
° Potozenie Prowadnicy bocznej nalezy wyréwnaé wzgledem formatu arkuszy etykiet.
. Wybra¢ [Thick1+] (Gruby 1+) w [Paper Type] (Rodz.papieru). (Niewymagane, jesli urzadzenie jest

wyposazone w Inteligentny czujnik nosnika.)

Tacareczna - Format papieru.Rodzaj

2 8%x11 O
Fmt.papieru Rodz.papieru Gruby 1+

Auto.wykr. Papier standardowy

Zwykly papier @ D Zwykty papier +
60-90g/m2 91-105g/m2

Tylko druk jednostronny D Papier specjalny

60-90g/m2 60-90g/m2

Gruby 1 @ D Gruby 1+

106-120g/m2 121-157g/m2

Anuluj
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7.2.6 tadowanie papieru indeksowego

Do tacy zatadowa¢ mozna do 20 arkuszy papieru indeksowego.

° Po utozeniu papieru strong do zadrukowania skierowang do dotu nalezy wyréwnaé krawedz z
zaktadkami tak, jak pokazano ponize;j.

° Potozenie Prowadnicy bocznej nalezy wyréwnaé wzgledem formatu arkuszy papieru indeksowego.
. Wybrac¢ [Papier indeksowy] w [Rodz. papierul].

Taca reczna - Format papieru.Rodzaj
. 8%x11 D
Fmt.papieru Rodz.papieru Papier indeksowy

Papier standardowy

Gruby 4 D
257-300g/m2 @ Przezroczystosé

papier firmowy ' Papier kolorowy

Koperta D Papier indeksowy

Anuluj
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8 Operacje dostepne w

urzadzeniu







8.1 Sposdb kopiowania

N 00 1
8 Operacje dostepne w urzadzeniu

Urzadzenie oferuje takie podstawowe funkcje, jak kopiowanie, drukowanie i skanowanie/faksowanie.

W niniejszej czesci opisano podstawowa obstuge kazdej z funkciji.

Aby pozna¢ bardziej szczegotowe informacje na temat opiséw lub metod obstugi, patrz Instrukcja

obstugi HTML.

8.1 Sposob kopiowania

Podstawowe operacje kopiowania

Niniejsza czes$¢ opisuje podstawowe operacje kopiowania.

1 Jesli wtgczona jest autoryzacja uzytkownika, wyswietlony zostanie ekran logowania.
Nalezy wprowadzi¢ wymagane pozycje i dotkna¢ [Zaloguj].

Zaloguj

Lista zadan

1D i drukuj
Uprawnienia obst

Nazwa uzytkow.

Hasfo

Nazwa serwera

2 Zatadowaé oryginat.

Uzywany przez uzytkownika publicznego>

Uzytkownik

Jednostka giwna

¢ Zresetuj Stop

3 Wekranie gtéwnym dotkna¢ [Kopiuj].

I
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Sposob drukowania 8.2

8.2

4

5

Ustawi¢ opcje kopiowania zgodnie z potrzebami.

Kopiuj AR =}

EI Powigksz 100.0% Kopie

D Papier 1

ol

Zaczernienie

[0 ustawienia druku dwustronnego == o G .

0a]
Oy Grup /Sort. 7 8 9

cﬂ Osobny skan 0 c

g 7 Zresetuj Stop O st

Jesli zachodzi taka potrzeba, liczbe kopii mozna okresli¢, korzystajac z klawiatury.

6 Aby rozpoczaé kopiowanie, nalezy nacisnaé przycisk Start.

O Start

O

Sposoéb drukowania

Podstawowe operacje drukowania

Niniejsza czes¢ opisuje podstawowe operacje drukowania.

v
1
2

Procedura drukowania moze by¢ inna, zaleznie od posiadanej aplikacji.
Otworzy¢ dane dokumentu, korzystajac z aplikacji. W menu [Plik] wybraé [Drukuj].

Sprawdzi¢ w [Printer] (Drukarce) (lub [Select Printer] (Wybierz drukarke)) czy wybrana zostata zadana
drukarka.

- Okno dialogowe [Drukuj] jest rézne zaleznie od aplikacji.
Okresli¢ zakres wydruku i liczbe kopii do wydrukowania.

Klikng¢ [More settings] (Wiecej ustawien) (lub [Preferences] (Preferencje)), aby w sterowniku drukarki
zmieni¢ ustawienia drukowania zaleznie od potrzeb.

Kliknaé [Drukui].
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8.3 Sposdb skanowania

8.3 Sposob skanowania

Podstawowe operacje skanowania

Niniejsza czes$¢ opisuje podstawowe operacje skanowania.

1 Jesli wtgczona jest autoryzacja uzytkownika, wyswietlony zostanie ekran logowania.
Nalezy wprowadzi¢ wymagane pozycje i dotkngé [Zaloguj].

Zaloguj Lista zadan

Uzywany przez uzytkownika publicznego>

1D drukuj nggamiese .
Uprawnienia obsl. Uzytkownik :

Nazwa uzytkow.

Hasfo

Naswalasraorn Jednostka giwna

f@r <d 7 Zresetuj Stop

2 Zatadowaé oryginat.

.

3 Wekranie gtéwnym nalezy dotknaé przycisk funkcji skanowania.

4 Okresli¢ adresata.

=+ Skanuj do e-maila 0 %

. % Kolor
emailt + %o
o] T B @] Fomatskany
= .
@ o
#] Rozdzielczos¢
' o =B 300x300m
emaill email2
@ Typ pliku
n Ustawienia druku dwustronnego
Ig Nazwa pliku/Temat/lnne
i) «q 7 Zresetuj Stop
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Sposob skanowania 8.3

5  Zaleznie od potrzeb okresli¢ opcje przesytania.

*** Skanuj do e-maila Q :‘:\"Q
m Kol
emailt + ‘oo O,Dr
D Sv & ] romasan
- = =
@ o=
Rozdzielczos¢
v : , 300x3001m=
emaill email2
@ Typ pliku
I%l Ustawienia druku dwustronnego
Ig Nazwa pliku/Temat/inne
@ - 7 Zresetuj Stop

6 Aby rozpoczac¢ przesytanie, nalezy nacisnac przycisk Start.

O start

O
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8.4 Sposdb faksowania

8.4 Sposob faksowania

Podstawowe operacje faksu

Niniejsza cze$¢ opisuje podstawowe operacje faksu.

1 Jesli wtgczona jest autoryzacja uzytkownika, wyswietlony zostanie ekran logowania.
Nalezy wprowadzi¢ wymagane pozycje i dotkngé [Zaloguj].

Zaloguj Lista zadan

Uzywany przez uzytkownika publicznego>

1D i drukuj

Uprawnienia obs!. Uzytkownik

Nazwa uzytkow.

Hasfo

Naswalasraorn Jednostka giwna

f@r <d 7 Zresetuj Stop

2 Zatadowaé oryginat.

- g

4

—

3 W ekranie gtéwnym dotkna¢ [Faks].

"

»
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Sposob faksowania 8.4

4 Okregli¢ adresata.

fax1 [[l Format skanu

DEF
w @ Ustawienia druku dwustronnego
0 S

fax1 fax2

a QOsobny skan

@ Ustawienie oryginatu

|Z| Rodzaj oryginatu

5  Zaleznie od potrzeb okresli¢ opcje przesytania.

faxd [g For.malr.s.rk_anu

DEF
® % Ustawienia druku dwustronnego
=

fax1 fax2

a Osobny skan

@ Ustawienie oryginatu

|Z| Rodzaj oryginatu

6 Aby rozpoczaé przesytanie, nalezy nacisnaé przycisk Start.

O Start

O
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9.1 Sposdb rejestrowania adresata 9
S 1111

9 Rejestracja adresata

9.1 Sposadb rejestrowania adresata

Rejestrowanie adresu faksu

1 Dotkna¢ [Narzedzia] - [Narzedzia] - [Zapisz adres] - [Ksigzka adresowa] - [Zarejestruj nowy].

= Aby méc edytowac lub usung¢ zarejestrowanego adresata, nalezy okresli¢ adresata docelowego
w liscie adreséw, a nastepnie wybra¢ [Edit] (Edytuj) lub [Delete] (Usun).

2w [Search from Function] (Wyszukaj w funkcjach) nalezy wybra¢ [Fax] (Faks).

3 Wprowadzi¢ informacje o adresacie.

Ustawienie Opis

[Nr] Numer rejestracji adresata. Aby automatycznie przypisa¢ najmniejszy
dostepny numer, nalezy wybra¢ [Uzyj numeru poczagtkowego]. Kiedy
uzytkownik chce okresli¢ numer, powinien wybra¢ [Wprowadz
bezposrednio], a nastepnie wprowadzi¢ numer.

[Nazwal] Wprowadzi¢ nazwe adresata (uzy¢ nie wiecej, niz 24 znaki).

[Znak sortowania]

Mozliwe jest sortowanie adresatow wedtug nazwy rejestracji, zgodnie z
tekstem wprowadzonym w tym polu (z uzyciem nie wiecej, niz 24 znakdéw).

[Indeks] Wybra¢ indeks, aby wyszuka¢ adresata uzywajac zarejestrowanej nazwy.
W przypadku czesto uzywanych adresatéw, nalezy zaznaczy¢ pole wyboru
[Main] (Podstawowy). Adresaci sg pokazywani na ekranie wybierania
adresatéw, co umozliwia uzytkownikowi fatwe wybieranie adresata.

[Adresat] Wprowadzi¢ numer faksu adresata (nie dtuzszy, niz 38 cyfr oraz symboli #,

*, -iznakow T, P oraz E).

e Ton ([T]) lub [*]: Wprowadzi¢ numer faksu, kiedy generowany jest sygnat
push w trybie facza komutowanego (kiedy w [Metoda wybierania
numeru] ustawione jest [10pps] lub [20pps])).

e Pauza [P]: Wprowadzi¢, gdy pomiedzy kolejnymi wybraniami numeru
wstawiony ma by¢ czas oczekiwania.

¢ [-]: Wprowadzi¢, aby oddzieli¢ wybierany numer. Nie ma to wptywu na
wybieranie numeru.

e Zewnetrzny [E-]: Wprowadzi¢ zarejestrowany numer linii zewnetrznej w
srodowisku PBX. Wprowadzi¢, kiedy w [Ustawieniu potaczenia PBX]
wybrana jest opcja Wk.

[Sprawdz numer
faksu]

Ponownie wprowadzi¢ numer faksu.

Ta opcja jest pokazywana, gdy w [Function ON/OFF Setting] (Ustawieniu
wit./wyt. funkcji) - [Confirm Address (Register)] (Sprawdz adres (zarejestruj))
ustawiona jest opcja ON (Wt.).

[Ustawienie linii]

Jesli uzywanych jest kilka linii, nalezy wybrac linie wykorzystywana do
przesytania faksow.

Do ogdlnego uzytku nalezy wybraé [Linia 1]. Jesli wybrane jest [Normalny],
do przesytania wykorzystywana jest dowolna wolna linia.
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Sposadb rejestrowania adresata 9.1

Ustawienie Opis
[Ustawienie Jesli zachodzi taka potrzeba, mozna okresli¢ sposéb przesytania faksow
potaczen] do adresata, ktérego rejestracja jest planowana. Przed przestaniem faksu

Dotkna¢ [OK].

skonfigurowane tu ustawienia mozna zmienic.

e [V34 wyt]: V.34 to tryb potgczen wykorzystywany do potaczen faksu
super G3. Niemniej, kiedy urzadzenie zdalne lub niniejsze urzadzenie jest
podtfgczone do linii telefonicznej poprzez PBX, ustanowienie potaczenia
w trybie super G3 moze nie by¢é mozliwe, zaleznie od warunkdw tej linii.
W takim przypadku zalecane jest, by w celu przestania danych wytaczy¢
tryb V.34.

e [ECM Off] (ECM wyt.): ECM to tryb korygujacy btedy, zdefiniowany przez
ITU-T (International Telecommunication Union - Telecommunication
Standardization Sector). Urzadzenia faksujgce wyposazone w funkcje
ECM komunikuja sie ze soba, by potwierdzi¢, czy przestane dane nie
zawierajg btedéw. Zapobiega to zamazaniu obrazu powodowanemu
przez zaktécenia wystepujace na liniach telefonicznych.

Czas trwania potgczenia mozna zredukowacé ustawiajgc w ECM opcje
OFF (WYL.) dla transmisji. Jednak zaleznie od okreslonej wartosci czasu
potaczenia wystgpi¢ moga btedy obrazu lub btedy komunikaciji, dlatego
nalezy wartos¢ te dostosowac do warunkow.

e [Komunikacja miedzynarodowa]: Wykorzystywane do przesytania
faksow do obszaréw, gdzie warunki potaczen sa stabe. Faksy sa
przesytane z mniejszg szybkoscia.

e [Sprawdz adresata]: Numer okreslony dla faksu jest porownywany
z numerem faksu adresata (CSI) i dopiero, kiedy sg one zgodne, faks
jest przesytany.

Rejestrowanie adresu e-mail

Dotkna¢ [Narzedzia] - [Narzedzia] - [Zapisz adres] - [Ksiazka adresowa] - [Zarejestruj nowy].

- Aby mdc edytowacé lub usunaé zarejestrowanego adresata, nalezy okresli¢ adresata docelowego
w liscie adreséw, a nastepnie wybra¢ [Edit] (Edytuj) lub [Delete] (Usun).

W [Search from Function] (Wyszukaj w funkcjach) nalezy wybra¢ [E-mail Address] (Adres e-mail).

Wprowadzi¢ informacje o adresacie.

Ustawienie Opis

[Nr] Numer rejestracji adresata. Aby automatycznie przypisa¢ najmniejszy
dostepny numer, nalezy wybra¢ [Uzyj numeru poczatkowego]. Kiedy
uzytkownik chce okreslic numer, powinien wybraé [Wprowadz
bezposrednio], a nastepnie wprowadzi¢ numer.

[Nazwa] Wprowadzi¢ nazwe adresata (uzy¢ nie wiecej, niz 24 znaki).

[Znak sortowania]

Mozliwe jest sortowanie adresatow wedtug nazwy rejestracji, zgodnie z
tekstem wprowadzonym w tym polu (z uzyciem nie wiecej, niz 24 znakdéw).

[Indeks] Wybra¢ indeks, aby wyszuka¢ adresata uzywajac zarejestrowanej nazwy.
W przypadku czesto uzywanych adresatéw, nalezy zaznaczyc¢ pole wyboru
[Main] (Podstawowy). Adresaci sa pokazywani na ekranie wybierania
adresatow, co umozliwia uzytkownikowi fatwe wybieranie adresata.
[E-mail] Wprowadzi¢ adres e-mail adresata (nie dtuzszy niz 320 znakdw,

Dotkna¢ [OK].

niezawierajacy spacji).
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10.1 Komunikaty podstawowe i srodki zaradcze 1 o

I 1
10  Jesli wystapit problem

10.1 Komunikaty podstawowe i sSrodki zaradcze

10.1.1 Sprawdzanie komunikatow powiadomien na Panelu dotykowym

Ikona powiadomienia jest pokazywana w ekranie gtéwnym, kiedy wygenerowane zostato ostrzezenie
o warunkach urzadzenia lub powiadomienie. Uzytkownik moze dotkna¢ ikony, by sprawdzi¢ tres¢
powiadomienia.

1 Dotkna¢ ikone powiadomienia w ekranie gtéwnym.

12

(=

Szybkie Skanuj do Faks
kopiow. e-maila

= j

Drukowanie ID Card Ksiazka
zUSB Shot adresowa

- §

2 Dotkna¢ [Liste UWAGA] i sprawdzi¢ liste powiadomien.

Info. o pamieci zewngtrznej

Wirotce Pojemnik na zuzyty toner bedzie wymagal wymiany.

7 UWAGA1 “Toner bliski wyczerpania. Wymier po pokazaniu komunikatu,

10.1.2 Kiedy wyswietlany jest komunikat o wykryciu wirusa

Kiedy funkcja skanowania w poszukiwaniu wiruséw wykryje wirusa, na ekranie [Information] (Informacje)
pozostawat bedzie wyswietlony komunikat ostrzegawczy.

Kiedy uzytkownik sprawdzi historie wykrycia wiruséw w Administrator Settings (Ustawieniach
administratora), komunikat ostrzegawczy zostanie wyczyszczony. Aby poznaé szczegdty na temat
sposobu sprawdzania historii wykrycia wiruséw, patrz Instrukcja obstugi HTML.
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Komunikaty podstawowe i srodki zaradcze 10.1

10.1.3 Ekran wyswietlany, gdy wystapito zaciecie papieru/zszywki
Jesli w urzadzeniu wystagpi dowolne zaciecie papieru lub zszywki, procedura usuwania zacigcia papieru oraz
lokalizacja zaciecia papieru lub zszywki sg pokazywane na ekranie urzadzenia. Nalezy sprawdzi¢ procedure
usuwania oraz lokalizacje zaciecia, a nastepnie postepowac zgodnie z instrukcjami, by usuna¢ zaciecie.
Jesli zaciecie papieru nie zostanie usuniete w bezpieczny sposéb, komunikat ostrzezenia nie zniknie z
ekranu. Aby poznaé szczegodty na temat tego, jakie dziatania nalezy podejmowac, kiedy komunikat o zacieciu
papieru nie zostanie zresetowany, patrz Instrukcja obstugi HTML.
a
8/\/ Papier usuwaj powoli.
Wykryto zacigcie papieru. Wyjmij papier zgodnie
zinstrukcja. W przeciwnym razie usun zadanie.
Rozpocznij
naprowadzanie
Wytgeznik
wyéwietlacza
Kod
1101
Mastepne zadanie
a
8/\/ Papier usuwaj powoli.
Wykryto zaciecie papieru. Usufi papier z
czesci oznaczonej kotem
Wylaeznik
wyswietlacza
- 1
s Kod
1101
Mastgpne zadanie
Po usunieciu zaciecia papieru wyswietlony zostanie ekran pokazujacy sposéb poprawnego zatadowania
papieru lub oryginatu.
Spr.jak pap.zostat zatadow.do tacy pap.
ZACIECIE PAPIERU w Tacy 1 zostato usuniete.
Sprawd? rysunek ze wskazowkami | wiéz oryginat
Upewnij sie, czy oryginaly nie wystaja poza oznaczenie .
Numer Zadania Papier Zoom Dupleks/ Lacz. Zaciemn.
2 s
e,
Liczba zresetow. oryg
e _|
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10.1 Komunikaty podstawowe i srodki zaradcze 1 o

Oryginat lub papier nalezy ponownie umiesci¢ w urzadzeniu i dotknaé [OK] lub [Zakonczone]; system wznowi
skanowanie lub drukowanie oryginatu.

Element Opis

[Rozpocznij Uruchamia pokaz ilustrujgcy sposdb usuniecia zaciecia papieru/zszywki.
naprowadzanie]

[Wytacznik Umozliwia zmiang ekranu pokazujgcego procedure usunigcia zaciecia papieru
wyswietlacza) i ekranu pokazujgcego lokalizacje takiego zaciecia.

Numer (wskazujacy Pokazywany jest wykres czesci zawierajacy numery lokalizaciji i przedstawia-
numer lokalizacji jacy zakreslone okregiem czesci, w ktérych doszto do zaciecia papieru/
dotyczacy czesci, zszywKi.

w ktoérej doszto

do zacigcia

papieru/zszywki)

10.1.4 Wyswietlenie komunikatu o btedzie

Kiedy wykryty zostanie problem, pokazywany jest nastepujacy komunikat. Zaleznie od tresci komunikatu
pokazywanego na ekranie nalezy podjaé¢ odpowiednie kroki. Jesli uzytkownik nie moze usuna¢ problemu,
powinien zanotowag [Trouble Code] (Kod problemu), wyja¢ przewdd zasilajacy urzadzenia z gniazdka
zasilania, a nastepnie skontaktowac sie z przedstawicielem serwisu.

W normalnych warunkach numer telefonu i numer faksu przedstawiciela serwisu pokazywane sg na srodku

Wystapil blad wewnetrzny. Wytacz, a nastepnie wlacz
| wylacznik gidwny. Jesii kod bledu zostanie pokazany ponownie, - o
®  skontaktuj sie z Przedstawicielem serwisu LDz
TEL
Faks
Kod problemu
T
)

Jesli istnieje mozliwos¢ oddzielenia uszkodzonej czesci, by operacje mogty by¢ kontynuowane po wykryciu
problemu, wyswietlane jest [Kontynuuj] lub [Odzyskaj dane]. Aby kontynuowac operacje, nalezy nacisnac¢
dowolny przycisk. Nie rozwigzuje to jednak problemu, dlatego nalezy jak najszybciej skontaktowac sie z
przedstawicielem serwisu.
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1 0 Komunikaty podstawowe i srodki zaradcze 10.1

10.1.5 Wyswietlenie komunikatu o btedzie

Kiedy wykryty zostanie btad, pokazywany jest nastepujacy komunikat. Zaleznie od tresci komunikatu
pokazywanego na ekranie nalezy podja¢ odpowiednie kroki.

Jesli pokazywany jest kod btedu, mozliwe jest sprawdzenie szczegotéw btedu oraz dziatania, jakie nalezy
podja¢ odnoszac sie do listy kodéw btedéw podanej w Instrukciji obstugi HTML.

° Lista kodow btedow faksu G3

° Lista kodow btedow faksu sieciowego

Przesylanie nie powiodio si¢ ze wzgledu

! na biad. Sprawdz Historig zadan. Lista zada)

Nr zadania 24
Kod blgdu

Kod btedu mozna réwniez sprawdzi¢ w ekranie [Job Details] (Szczegdty zadania). Aby wyswietli¢ ekran [Job
Details] (Szczegotéw zadania), nalezy dotknac [Job List] (Liste zadan), wybra¢ zadanie, ktdre spowodowato
wystgpienie btedu w [Log] (Dzienniku), a nastepnie dotkna¢ [Details] (Szczegoty).

Szczeg. zadania

Nazwa
uzytkownika
Nazwa pliku

Rodzaj adresu
Adres

Data/Godz. = 07/06/2023 00:00
15:56

i
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10.2 Panel dotykowy nie jest wyswietlany 1 o

10.2 Panel dotykowy nie jest wyswietlany

Kiedy przez okreslony czas zadne operacje nie sg wykonywane w urzadzeniu, panel dotykowy moze zostac¢
wytgczony.

Sprawdzi¢ nastepujace opcje:

° Dotknac¢ panelu dotykowego. Urzadzenie mozna wybudzi¢ z Trybu oszczedzania energii (Matej

mocy zasilania/Czuwania), dotykajac panelu dotykowego lub przycisku znajdujacy sie na panelu
sterowania. Po takim dziataniu pokazany zostanie normalny panel dotykowy.

° Na panelu sterowania nacisna¢ przycisk zasilania. Jesli ustawienie Zegara tygodniowego wtaczyto
w urzadzeniu tryb Automatycznego wytaczania zasilania ErP, nalezy nacisnaé przycisk Zasiania,
by wyswietlic panel dotykowy. Aby méc z niego korzystaé poza wstepnie ustawionymi godzinami
eksploataciji, nalezy postapi¢ zgodnie z instrukcjami pojawiajacymi sie na ekranie.

° Sprawdzi¢, czy wylacznik gtéwny jest wigczony.
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10.3 Spadek jakosci wydrukow

Czyszczenie Szyby oryginatu i rolki

Powierzchnie nalezy przetrze¢ migkka, sucha szmatka.

AUWAGA

° Niektdre z obszaréw wewnatrz urzadzenia nagrzewaja sie do wysokich temperatur. Moze to
by¢ powodem poparzen. Sprawdzajgc wnetrze urzadzenia w razie wystgpienia awarii, np. zaciecia
papieru, nie nalezy dotyka¢ miejsc (wokét zespotu utrwalajacego itp.), ktére sa oznaczone etykieta
"Caution HOT". Mogtoby to spowodowac poparzenie.

Czyszczenie Szyby skanowania

v Procedure te nalezy wykonag, kiedy w urzadzeniu zainstalowany jest Odwracajacy automatyczny
podajnik dokumentéw DF-632 lub Odwracajacy automatyczny podajnik dokumentéw DF-714.

1  Otworzyé ADF.

2 Zetrzeé zabrudzenia z Szyby skanowania suchg, czysta Sciereczka.

“

T4

PAMIETAJ
Nie nalezy dotykac Szyby skanowania.
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Czyszczenie Szyby skanowania (tyf)

v Czyszczenie jest konieczne, kiedy w urzadzeniu zainstalowany jest Odwracajgcy automatyczny
podajnik dokumentéw DF-714.

1 Otworzy¢ ADF.

2 Otworzy¢ Prowadnice zwalniajaca.

- Zwolni¢ dzwignie blokady Prowadnicy zwalniajacej, a nastepnie otworzy¢ Prowadnice
zwalniajaca.

3 Zetrzeé zabrudzenia z Szyby skanowania (tyf) sucha, czysta Sciereczka.

PAMIETAJ
Nie nalezy dotykac Szyby skanowania (tyf).
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4 Zamkna¢ Prowadnice zwalniajgca, ktéra zostata otwarta w kroku 2.

2

= Nacisnaé¢ oznaczenie dfoni znajdujace sie na srodku Prowadnicy zwalniajacej, a nastepnie
sprawdzié¢, czy Prowadnica zwalniajgca zostata pewnie zablokowana.

Czyszczenie szyby gtowicy drukujacej

Jesli szyba gtowicy drukujacej jest zabrudzona, jako$¢ drukowania spada. Jesli do tego dojdzie, nalezy
oczysci¢ szybe gtowicy drukujacej, postepujac zgodnie z ponizszg procedura.

1 Otworzy¢ Przednie drzwiczki urzadzenia.

2 Wyjac¢ Pojemnik na zuzyty toner.

10-10
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10

3 Zdja¢ Element czyszczacy gtowicy drukujacej z Przednich drzwiczek urzadzenia.

4 Powoli wsung¢ element czyszczacy gtowicy drukujgcej catkowicie do konca szyby gtowicy
drukujacej, a nastepnie powoli go wysunac.

- Powyzszg operacje nalezy powtdrzyé ok. trzy razy.

5  Zamocowaé Element czyszczacy gtowicy drukujacej na Przednich drzwiczkach urzadzenia.

6 Wiozy¢ Pojemnik na zuzyty toner.

7 Zamkna¢ Przednie drzwiczki urzadzenia.

bizhub 361i/301i
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10.4

10.4.1

10.4.2

Komunikat dotyczacy wymiany materiatéw eksploatacyjnych lub
przeprowadzenia czyszczenia

Wyswietlany jest komunikat méwigcy o tym, ze nadszedt czas, by wymieni¢ w urzadzeniu materiaty
eksploatacyjne, ktérych okres przydatnosci wygasa. Komunikat jest rowniez wyswietlany, gdy Szyba
skanowania jest zabrudzona.

Nalezy wymieni¢ wskazane w komunikacie materiaty eksploatacyjne lub oczysci¢ Szybe skanowania.
Jesli po dokonaniu wymiany lub przeprowadzeniu czyszczenia komunikat nadal jest wyswietlany, nalezy
skontaktowac sie z przedstawicielem serwisu.

Info. o pamieci zewnetrznej

Wirotce Pojemnik na zuzyty toner bedzie wymagal wymiany.

) UWAGA1 Toner bliski wyezerpania. Wymien po pokazaniu komunikatu.

Informacje o Zespole wywotujacym

Kiedy Zespét wywotujacy wymaga wymiany, pokazany zostanie komunikat przypominajacy o koniecznosci
skontaktowania sie z przedstawicielem serwisu. Jesli komunikat zostanie pokazany, nalezy skontaktowac sig
z przedstawicielem serwisu.

Wskazowki

° Aby pokazywany byt komunikat dotyczacy Zespotu wywotujacego, przedstawiciel serwisu musi
dokona¢ odpowiednich ustawien. Zgodnie z domyslnymi ustawieniami fabrycznymi, ten komunikat
jest wyswietlany jedynie w niektérych obszarach. Aby uzyskaé szczegétowe informacje, nalezy
skontaktowac sie z przedstawicielem serwisu technicznego.

Informacje o Zespole bebna

Kiedy Zespot bebna wymaga wymiany, pokazany zostanie komunikat przypominajacy o koniecznosci
skontaktowania sie z przedstawicielem serwisu. Jesli komunikat zostanie pokazany, nalezy skontaktowac sie
Z przedstawicielem serwisu.

Wskazowki

° Aby pokazywany byt komunikat dotyczacy Zespotu bebna, przedstawiciel serwisu musi dokonac¢
odpowiednich ustawien. Zgodnie z domysinymi ustawieniami fabrycznymi, ten komunikat jest
wyswietlany jedynie w niektorych obszarach. Aby uzyskac szczegotowe informacije, nalezy
skontaktowag sie z przedstawicielem serwisu technicznego.
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10.4 Komunikat dotyczacy wymiany materiatéw eksploatacyjnych lub przeprowadzenia czyszczenia 1 o

Wymiana Zespotu bebna

& P4
g \WW
" 4

1 Wskazowki

Zuzyty Zespot bebna zostanie zabrany przez przedstawiciela serwisu. Nalezy go wtozy¢ do czarnej
torby plastikowej i przechowywaé w pudetku oddzielnie.

Zespot bebna moze ulec uszkodzeniu na skutek wystawienia na dziatanie swiatta. Nie wolno
wyjmowac go z czarnej torby plastikowej do chwili tuz przed jego instalacja.

Po zakonczeniu wymiany Zespotu bebna nalezy pamietaé, by oczysci¢ Szybe gtowicy drukujacej.
Aby poznaé szczegdty na temat sposobu czyszczenia Szyby gtowicy drukujacej, patrz str. 10-10.

/A\OSTROZNIE

Nie wrzucac¢ tonera ani pojemnika zawierajgcego toner (np. zasobnika na toner, zespotu wywotujgcego
i pojemnika na zuzyty toner) do ognia. Goracy toner moze sie rozproszyc¢ i spowodowac poparzenia lub
inne uszkodzenia.

AU

WAGA
Nie pozostawia¢ elementéw powigzanych z tonerem (np. zasobnika na toner, zespotu wywotujacego i
pojemnika na zuzyty toner) w miejscu tatwo dostepnym dla dzieci. Polizanie dowolnego z tych
elementéw lub potkniecie tonera moze stanowic zagrozenie dla zdrowia.
Elementéw zwigzanych z tonerem (np. zasobnika na toner, zespotu wywotujacego i pojemnika na
zuzyty toner) nie nalezy przechowywac¢ w poblizu urzadzen czutych na dziatanie pola magnetycznego,
takich jak urzadzenia precyzyjne i pamieci przechowujace dane, poniewaz mogtoby to spowodowaé
ich nieprawidtowe dziatanie. Moze to spowodowag ich nieprawidtowe dziatanie.

Nie otwiera¢ na site elementéw zwigzanych z tonerem (np. zasobnika na toner, zespotu wywotujgcego
i pojemnika na zuzyty toner). Jesli toner wydostanie sig z zasobnika, nalezy zachowaé ostroznosé, by
unikng¢ zainhalowania oraz kontaktu tonera ze skora.

Jesli toner dostanie sig¢ na skére lub na ubranie, nalezy go doktadnie zmy¢, uzywajac mydta i wody.

Jesli toner dostanie si¢ do drég oddechowych, nalezy wyj$¢ na Swieze powietrze, a nastepnie
kilkakrotnie przeptukac gardto duzg iloscig wody. Jesli wystapia objawy takie jak kaszel, nalezy
skontaktowac sie z lekarzem.

Jesli toner dostanie si¢ do oczu, nalezy natychmiast przystapi¢ do przeptukiwania ich biezaca woda
przez ponad 15 minut. Jesli podraznienie nie ustapi, skontaktowac sie z lekarzem.

Jesli toner zostanie potkniety, nalezy przeptukaé usta i wypic kilka szklanek wody. Jesli zajdzie taka
koniecznosé, skontaktowac sie z lekarzem.

bizhub 361i/301i
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10.4.3

Informacje o zasobniku na toner

Gdy toner w zasobniku na toner jest bliski zuzycia

Kiedy zbliza sie czas wymiany zasobnika na toner, wczesniej pokazywany jest komunikat z ostrzezeniem.
Nalezy przygotowac zasobnik na toner do wymiany, zgodnie z umowa na konserwacije.

Zasobnik na toner wymaga wymiany

Kiedy zbliza sie czas wymiany zasobnika na toner, pokazany zostanie komunikat przypominajacy o
koniecznosci wymiany. Zasobnik nalezy wymieni¢ zgodnie z umowa na konserwacje. Uzytkownik moze
przywota¢ procedure wymiany na ekran i sprawdzic¢ ja.

Wymiana Zasobnika na toner

1 Wskazowki

Nowym zasobnikiem na toner nalezy dobrze potrzasna¢, okoto 5 do 10 razy, przed zainstalowaniem.
Nie nalezy na site otwiera¢ ani demontowac, zasobnika na toner (pojemnika z tonerem).

Nie uzywac sity do usuwania lub wyrzucania tonera pozostajagcego w zasobniku na toner (pojemniku
z tonerem).

A\ OSTROZNIE

Nie wrzucac tonera ani pojemnika zawierajgcego toner (np. zasobnika na toner, zespotu wywotujgcego
i pojemnika na zuzyty toner) do ognia. Goracy toner moze sie rozproszy¢ i spowodowac poparzenia lub
inne uszkodzenia.

AUWAGA

Nie pozostawia¢ elementéw powigzanych z tonerem (np. zasobnika na toner, zespotu wywotujagcego
i pojemnika na zuzyty toner) w miejscu tatwo dostepnym dla dzieci. Polizanie dowolnego z tych
elementow lub potkniecie tonera moze stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia.

Elementéw zwigzanych z tonerem (np. zasobnika na toner, zespotu wywotujgcego i pojemnika na
zuzyty toner) nie nalezy przechowywac¢ w poblizu urzadzen czutych na dziatanie pola magnetycznego,
takich jak urzadzenia precyzyjne i pamieci przechowujace dane, poniewaz mogtoby to spowodowac
ich nieprawidtowe dziatanie. Moze to spowodowac ich nieprawidtowe dziatanie.

Nie otwiera¢ na site elementow zwigzanych z tonerem (np. zasobnika na toner, zespotu wywotujacego
i pojemnika na zuzyty toner). Jesli toner wydostanie sie z zasobnika, nalezy zachowac ostroznos¢, by
unikna¢ zainhalowania oraz kontaktu tonera ze skora.

Jesli toner dostanie sie na skore lub na ubranie, nalezy go doktadnie zmy¢, uzywajac mydta i wody.
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° Jesli toner dostanie sie do drog oddechowych, nalezy wyjs¢ na Swieze powietrze, a nastepnie
kilkakrotnie przeptukac gardto duzg iloscig wody. Jesli wystgpia objawy takie jak kaszel, nalezy
skontaktowag sie z lekarzem.

° Jesli toner dostanie sie do oczu, nalezy natychmiast przystgpi¢ do przeptukiwania ich biezagca woda
przez ponad 15 minut. Jesli podraznienie nie ustapi, skontaktowac sie z lekarzem.

° Jesli toner zostanie potkniety, nalezy przeptukac usta i wypi¢ kilka szklanek wody. Jesli zajdzie taka
koniecznos¢, skontaktowac sie z lekarzem.

10.4.4 Informacje o Pojemniku na zuzyty toner

Kiedy Pojemnik na zuzyty toner zapetni sie, pojawi sie komunikat przypominajacy o koniecznosci wymiany
(wymiane powinien przeprowadzi¢ uzytkownik). Aby podja¢ dziatanie, nalezy postepowaé zgodnie z
wyswietlang pomoca.

Wymiana Pojemnika na zuzyty toner

2

v A
3 Nowy Pojemnik n . ) )
na zuzyty toner Zuzyty Pojemnik

na zuzyty toner
\ /
,' b

J

1 Wskazowki

° Przedstawiciel serwisu odbierze wykorzystywany Pojemnik na zuzyty toner. Nalezy go wtozy¢ do
torby plastikowej i przechowywaé w pudetku oddzielnie.

&OSTROZNIE

° Nie wrzucac tonera ani pojemnika zawierajgcego toner (np. zasobnika na toner, zespotu wywotujgcego
i pojemnika na zuzyty toner) do ognia. Goracy toner moze sie rozproszy¢ i spowodowac poparzenia lub
inne uszkodzenia.
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10.4.5

AUWAGA

Nie pozostawia¢ elementéw powigzanych z tonerem (np. zasobnika na toner, zespotu wywotujacego
i pojemnika na zuzyty toner) w miejscu fatwo dostepnym dla dzieci. Polizanie dowolnego z tych
elementow lub potkniecie tonera moze stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia.

Elementow zwigzanych z tonerem (np. zasobnika na toner, zespotu wywotujgcego i pojemnika na
zuzyty toner) nie nalezy przechowywac w poblizu urzadzen czutych na dziatanie pola magnetycznego,
takich jak urzadzenia precyzyjne i pamieci przechowujgce dane, poniewaz mogtoby to spowodowaé
ich nieprawidtowe dziatanie. Moze to spowodowac ich nieprawidtowe dziatanie.

Nie otwiera¢ na site elementow zwigzanych z tonerem (np. zasobnika na toner, zespotu wywotujacego
i pojemnika na zuzyty toner). Jesli toner wydostanie sie z zasobnika, nalezy zachowa¢ ostroznos¢, by
unikng¢ zainhalowania oraz kontaktu tonera ze skéra.

Jesli toner dostanie sig¢ na skére lub na ubranie, nalezy go doktadnie zmyé¢, uzywajac mydta i wody.
Jesli toner dostanie sie do drog oddechowych, nalezy wyjs¢ na Swieze powietrze, a nastepnie
kilkakrotnie przeptuka¢ gardto duza iloscig wody. Jesli wystapia objawy takie jak kaszel, nalezy
skontaktowag sie z lekarzem.

Jesli toner dostanie sie do oczu, nalezy natychmiast przystapi¢ do przeptukiwania ich biezacg woda
przez ponad 15 minut. Jesli podraznienie nie ustapi, skontaktowac sie z lekarzem.

Jesli toner zostanie potkniety, nalezy przeptukaé usta i wypié kilka szklanek wody. Jesli zajdzie taka
koniecznos$¢, skontaktowac sie z lekarzem.

Informacje o Magazynku ze zszywkami

Kiedy w Finiszerze wyczerpia sie zszywki, pokazany zostanie komunikat przypominajacy o ich uzupetnieniu.
Nalezy wykonac¢ odpowiednig procedure, zgodnie z etykieta znajdujaca sie wewnatrz urzadzenia.

Wymiana Magazynka ze zszywkami (w przypadku Finiszera FS-539/
Finiszera FS-539 SD)

1

Otworzy¢ Przednie drzwiczki Finiszera.

Odblokowa¢ Magazynek ze zszywkami.
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3 Wysung¢ magazynek ze zszywkami.

5

6

7 Zamkna¢ Przednie drzwiczki Finiszera.

2l Wskazowki
° Zszywek pozostajgcych w urzadzeniu nie nalezy wyjmowac. W przeciwnym razie aktywowana zostanie
funkcja zszywania, ale zaden arkusz nie zostanie zszyty.

PAMIETAJ

Nalezy pamietac, by wymieni¢ Magazynek ze zszywkami po wyswietleniu odpowiedniego komunikatu.
Jesli Magazynek ze zszywkami zostanie wyjety przed pokazaniem odpowiedniego komunikatu, moze to
prowadzi¢ do awarii.
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Wymiana Magazynka ze zszywkami (w przypadku Finiszera FS-533)

1 Scisnaé Dzwignie zwalniajaca blokade i przesunaé Finiszer.

-

2 Pociagna¢ Dzwignie zwalniajaca zespot dziurkacza [FS2] w kierunku wskazywanym przez strzatke
i otworzy¢ Zesp6t dziurkacza.
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5 Wyjacé wszystkie puste kasety ze zszywkami z Magazynka ze zszywkami.

6 Nowa kasete ze zszywkami zamocowaé¢ w Magazynku ze zszywkami.

7 zamocowaé Magazynek ze zszywkami.

8 Zamkna¢ Zesp6t dziurkacza.

9 Zamkna¢ Finiszer.

2l Wskazowki
° Zszywek pozostajacych w urzadzeniu nie nalezy wyjmowac. W przeciwnym razie aktywowana zostanie
funkcja zszywania, ale zaden arkusz nie zostanie zszyty.
PAMIETAJ
Nalezy pamietac, by wymieni¢ Magazynek ze zszywkami po wyswietleniu odpowiedniego komunikatu.
Jesli Magazynek ze zszywkami zostanie wyjety przed pokazaniem odpowiedniego komunikatu, moze to
prowadzi¢ do awarii.
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Wymiana Magazynka ze zszywkami do grzbietu (w przypadku Finiszera
FS-539 SD)

1 Otworzy¢ Przednie drzwiczki Finiszera.

2 Wysung¢ Modut broszurujacy.

3

Magazynek ze zszywkami

do grzbietu 1 Magazynek ze zszywkami

do grzbietu 2
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4 Wysuna¢ Magazynek ze zszywkami do grzbietu.

6 Wyjac¢ wszystkie puste kasety ze zszywkami z Magazynka ze zszywkami do grzbietu.

i
tn
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9 Zamocowaé Magazynek ze zszywkami do grzbietu.

10 Pchna¢ do tytu niebieskie pokretto Magazynka ze zszywkami do grzbietu.

= Sprawdzi¢, czy oznaczenie znajdujace sie na Magazynku ze zszywkami do grzbietu jest
wyréwnane z oznaczeniem na Module broszurujgcym.

—

12 Zamkna¢ Przednie drzwiczki Finiszera.

1 Wskazowki

° Zszywek pozostajgcych w urzadzeniu nie nalezy wyjmowac. W przeciwnym razie aktywowana zostanie
funkcja zszywania, ale zaden arkusz nie zostanie zszyty.

PAMIETAJ

Przenoszac Moduf broszurujacy, nalezy pamietac, by chwytac go jedynie za uchwyt. W przeciwnym razie

moze dojs¢ do zakleszczenia w urzadzeniu reki lub palca.

Nalezy pamietac, by wymienic Magazynek ze zszywkami do grzbietu po wyswietleniu odpowiedniego

komunikatu. Wyjecie Magazynka ze zszywkami do grzbietu przed pokazaniem odpowiedniego komunikatu

moze spowodowac awarie urzadzenia.
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10.4.6 Informacje o odpadkach z dziurkowania

Kiedy pojemnik na odpadki z dziurkowania sie zapetni, pokazany zostanie komunikat przypominajacy
o usunieciu odpadkow z dziurkowania (wymiane powinien przeprowadzi¢ uzytkownik). Nalezy wykonac¢
odpowiednia procedure, zgodnie z etykietg znajdujaca sie wewnatrz urzgdzenia.

Przetwarzanie odpadkow z dziurkowania (w przypadku Finiszera FS-539/
Finiszera FS-539 SD)

1 Wskazowki

° llustracja pokazuje Finiszer FS-539 SD wyposazony w Zespo6t dziurkacza PK-524 i Zespo6t
przekaznika RU-513.
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Przetwarzanie odpadkow z dziurkowania (w przypadku Finiszera FS-533)

1 Wskazéwki
° llustracja pokazuje Finiszer FS-533 wyposazony w Zestaw dziurkacza PK-519.
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10.5 Wpymienianie Magazynka ze zszywkami w Finiszerze FS-P04

1 Obrdci¢ finiszer FS-P04 o 90 stopni.

2 Otworzy¢ pokrywe.

3 Wysung¢ magazynek ze zszywkami.

4 Uniesé pusta kasete na zszywki, trzymajac ja za obydwie krawedzie, nastepnie wysunagé ja

z magazynka ze zszywkami.
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5  Zamontowaé nowa kasete na zszywki w magazynku ze zszywkami.

7 Zamkna¢ pokrywe.

8  Obrécié finiszer FS-P04 0 90 stopni, by umiesci¢ go w pozycji pierwotne;j.
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